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Introduction

All praise is for Allah, who sent down the Book to His servant and placed in it no crookedness.
Blessings and peace be upon the one who was commanded to recite the Quran with measured
recitation, upon his family and companions, and upon all who received the Book of Allah from
them with correct recitation until the Last Day.

This is a comprehensive book on the rules of Tajweed (. )::)\). Its aim is to gather every rule of this

science in a clear teaching order: each topic opens with the text of Imam Ibn al-Jazari, followed
by an explanation, coloured examples from the Quran, warnings about common mistakes, and
finally the sources.

Method of this book

Riwayah: the book follows the riwayah of Hafs 'an 'Asim ( ‘_f\; o _ai~) by way of Ash-Shatibiyyah
(abLal), the riwayah in which the Madinah Mushaf and most printed copies of the Quran are
written. Where the way of Tayyibat an-Nashr ( JMM ua) has a different option, it is mentioned for
information only.

Sources: the foundation of the book is the work of Imam Ibn al-Jazari: Al-Muqaddimah al-
Jazariyyah (ai )}.\ 2;;\31\), an-Nashr and at-Tamhid. Next comes Makki ibn Abi Talib's ar-Ri'ayah for

the description of the letters and their qualities, and al-Marsafi's Hidayat al-Qari for detail,

examples and teaching order.

Quranic text: every Quranic example was taken automatically from the digital Uthmani text
that follows the Madinah Mushaf; none of it was typed by hand. It is printed in the King Fahd
Complex font (KFGQPC Hafs).

References: verses of Al-Muqaddimah al-Jazariyyah are numbered according to the common
count of 109 verses. For the other books, the place where the topic is discussed is named rather
than a page number, because editions differ.
Differences of opinion: where scholars differ, the views are given briefly, followed by what is
practised in Hafs by way of ash-Shatibiyyah.

The sources

Imam Ibn al-Jazari (751 to 833 AH)

Shams ad-Din Abu al-Khayr Muhammad ibn Muhammad ibn Muhammad ibn 'Ali ibn Yusuf al-
Jazari of Damascus, a Shafi'i scholar, was the leading master of recitation of his age and the last
great authority in the science of the Qira'at. He was born in Damascus in 751 AH and died in Shiraz
in 833 AH. His works on this subject include the poem known as Al-Muqaddimah al-Jazariyyah; at-



Tambhid fi 'Ilm at-Tajwid, written early in his scholarly life; an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, the widest
and most carefully verified work on the mass-transmitted readings; and its versification Tayyibat
an-Nashr. For this reason his words are the foundation of this book.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (355 to 437 AH)

Abu Muhammad Makki ibn Abi Talib Hammush al-Qaysi was born in Kairouan in 355 AH and
died in Cordoba in 437 AH; he was a master of the Qira'at and of Arabic. His ar-Ri'ayah li-Tajwid al-
Qira'ah wa Tahqiq Lafz at-Tilawah is one of the earliest books devoted entirely to tajweed. It is the
most detailed in describing the letters one by one, explaining their qualities and names, and
warning against the mistakes reciters make in each letter.

Shaykh 'Abd al-Fattah al-Marsalfi (d. 1409 AH)

Shaykh ‘Abd al-Fattah ibn as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi of Egypt was a scholar of the Qira‘at in the
fourteenth century AH. His Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari is among the most complete
modern books on tajweed in the riwayah of Hafs, known for its teaching order, its many

examples, and its coverage of fine points and special words.

Terminology

The technical terms of this science are kept in their Arabic form in every language of this book,
because they are fixed names that a student should learn as they are. In the English edition each
term is written in Latin letters, with its Arabic form in brackets at its first mention in each
chapter, for example Ghunnah (Z\ZJ\). Aglossary in all three languagesis given at the end of the book.

Colour guide

In the Quranic examples only the letters to which the rule applies are coloured; the rest of the
word stays black. Each colour has one fixed meaning throughout the book:

. Ghunnah: Ikhfa', Iglab, Idgham bi-Ghunnah,

doubled N 4 Mi . Izhar: Halqi, Shafawi, Qamari
oubled Nun an im

A letter that is written but not pronounced, or

lgalah
fully merged without Ghunnah Qalqala

Madd of two counts: Tabi'i, Badal, Silah
Sughra, 'Twad

Madd of four or five counts: Muttasil,
Munfasil, Silah Kubra

Madd of 2, 4 or 6 counts: 'Arid li-s-Sukun and

Madd Lazim of six counts .
Lin ata stop

Tafkhim (heavy) Tarqiq (light)

The letter under study in the example Special cases: Sakt, Imalah, Tashil, Ishmam



How the colours are used

2 - £ > 9/ -~ @v/ -
_,\_g_’a Q'f r@:}& s ‘j-w
Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:6
Iglab: the Nun becomesa Mim, with Ghunnah Madd Muttasil

Caution

This book helps understanding; it does not replace learning from a teacher. Tajweed is taken
by Mushafahah (a;;l.:.i\) from a skilled teacher who listens to the student and corrects him, just

as the Companions took it from the Prophet &t.



An Introduction to the Science of Tajweed

Definition of tajweed

Linguistically, tajweed means to improve or to make excellent. Technically, it is pronouncing
every letter from its point of articulation and giving it its due (:3>-) and its entitlement (:5>=:.M) of

qualities. Imam Ibn al-Jazari defined it as follows:
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The due of a letter is its set of permanent qualities that never leave it, such as Jahr ( J;L\), Shiddah
(sj@\) and Isti'la’ (;31;5;\!\). Its entitlement is what results from those qualities or from neighbouring
letters, such as Tafkhim ( ﬁfjé\) and Tarqiq (337, Izhar (\5YY), Idgham (1Y), Tkhfa' (YD), Madd (:1)
and Qasr (.2d)). "Returning each letter to its origin" means pronouncing it from its point of

articulation; "pronouncing it in its like as itself" means giving the same letter the same quality

everywhere, not reciting it well in one place and carelessly in another.

The Imam then explains that this must be done gently, without strain or exaggeration, and that it
isreached only through practice, that is, much repetition under a skilled teacher.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 30 to 33; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 22~ pKH
ol Gt & 4 2l Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Tim at-Tajwid: 4 =) e U3 Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari:
Al G

Its subject, benefit and ruling

Its subject: the words of the Quran, in respect of giving their letters their due and entitlement.
Its benefit: protecting the tongue from error in the Book of Allah, and reciting it as it was
revealed.

Its founder: in practice, the Prophet &, who received it from Jibril and taught it to the
Companions. As a written science, the masters of recitation and language; among the first to
write on it separately was Abu Muzahim al-Khaqani (d. 325 AH) in his poem rhyming in Ra,
then Makki in ar-Ri'ayah.



Its ruling: learning its rules as theory is a communal obligation, while applying them when
reciting is obligatory on everyone who recites the Quran. Imam Ibn al-Jazari says:

) wol o/ o - - Go Sogo ~r
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The evidence is the verse (%) )L.:’/ Ol J’_SJ\ J) e 3 )\ (Al-Muzzammil 73:4). Ibn al-Jazari reports in
an-Nashr from 'Ali (may Allah be pleased with him) that Tartil ( (Js JJ\ is "the tajweed of the letters

and knowing the places to stop.” The verse of the poem has two readings, "whoever does not recite
the Quran with tajweed" and "whoever does not recite the Quran correctly,” and both mean that
neglecting correct pronunciation is sinful.

Sources: Ibnal-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 27 to 29; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: ; B 3l
asly »l; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 4 ) ‘KD

Lahn (error) and its types

o

Lahn (.2 is error and deviation from correctness in recitation. It is of two kinds:

Type Definition Examples Ruling
An obvious error that Replacing a letter or a vowel with
Lahn ~ spoils the word, recognised = another, giving sukun to a voweled
Jali (-2) by reciters and others, and letter or a vowel to a silent one, such = Forbidden by consensus.
:j.;\) that may change the as reading the Ta of Eaxl
meaning. (Al-Fatihah 1:7) with a damma.
. Not permitted, according
Lahn An error that spoils . ,
. ] Leaving out Ghunnah or Ikhfa), to the masters of
Khafi tajweed but not the ) . o
< ] . shortening a required Madd, or recitation, for one able to
(2! meaning; only skilled . > o
g . o making a light letter heavy. learn; some consider it
) reciters notice it.

. disliked.

Sources: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: -1 | V)«KH; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: sl 5 AL

Speeds of recitation

Recitation has several speeds, all of them permitted provided that the rules of tajweed are kept:

Speed Description

Tahgqiq
(3

The slowest, with full Madd and complete vowels; suited to teaching.



Speed Description

Tartil Calm, deliberate recitation with reflection; the best speed. Some count it as the same as
arti
Tahqigq.

Tadwir (,, ,/:é}\) A middle speed between Tahqiq and Hadr.

Hadr ;o)) Fast recitation while keeping the rules; usually used for revision.

Common mistake

Speed that drops a letter or a vowel, or shortens a required Madd, is an error, not Hadr.

Sources: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 3.\ 3 _:| »; Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Tim at-Tajwid: 5¢\,31 21 » b Al-
Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 5.1 31 1 .

Qira'ah, riwayah and tariq

A way of reading attributed to one of the ten Imams is called a Qira'ah (sz\;il\), such as the reading of
‘Asim. One attributed to his transmitter is a Riwayah (a,:\;w)\), such as Hafs from 'Asim. One
attributed to those after the transmitter is a Tariq (3, JJZJ\), such as the way of ash-Shatibiyyah, the

poem Hirz al-Amani by Imam al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (d. 590 AH). According to Ibn al-
Jazari a reading is authentic when it meets three conditions: agreement with Arabic in some valid
way, agreement with the script of one of the Uthmani copies even if only potentially, and an
authentic chain of transmission.

Sources: Ibnal-Jazari, an-Nashr fi al-Qira’at al-'Ashr: & dsdis 3 Geeped] 361 21 OE° ,i; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam
al-Bari: sl als Mg 3¢ 3.

Etiquette of recitation

Sincerity for Allah, reciting in a state of purity and in a clean place.

Seeking refuge at the start, and the Basmalah at the beginning of surahs (see the next chapter).
Reflection and humility, and beautifying the voice without strain, as in the hadith "Beautify
the Quran with your voices" (Abu Dawud, an-Nasa'i).

Patience in learning, for the Prophet &% said: "The one skilled in the Quran is with the noble,
righteous scribes, and the one who recites it while stumbling and finding it difficult has two
rewards" (Bukhari and Muslim).

10



Isti'adhah and Basmalah

Isti'adhah

Isti'adhah (33%-Y)) is saying, before reciting, o N ozl e JGL. 5 }pi ("I seek refuge in Allah from the

accursed devil”). This wording is preferred by the reciters because it matches the words of the
Quran: ) ol e bl 3 15401 155 360 (an-Nani16:98). Most scholars hold that it is
recommended at the start of recitation; some hold it to be obligatory.

Aloud or silently

It is said aloud when the recitation is aloud and someone is listening, so that the listener attends
from the beginning. It is said silently when reciting silently, when alone, in prayer, or in a group

reciting in turns when one is not the first reader.

Sources: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: s3l=.Y Oy Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 3Lz,

Basmalah

The Basmalah ("41;:3)\) is saying e I o)) b P Hafs recites it at the beginning of every surah except
Bara'ah (at-Tawbah), whether he starts with the surah or joins it to the one before. When starting

in the middle of a surah the reciter may say it or leave it; many masters of recitation prefer saying
it.

Ways of joining at the start of a surah

When starting at the beginning of a surah, four ways are permitted for the Isti'adhah, the
Basmalah and the start of the surah:
Way How

Stop after the Isti'adhah, stop after the Basmalah, then begin

at'al-jami’
Q ) the surah.

Stop after the first, join the second to the

third Stop after the Isti'adhah, then join the Basmalah to the surah.
ir

Join the first to the second, stop before Join the Isti'adhah to the Basmalah, stop, then begin the
the third surah.

Wasl al-jami' Join all three in one breath.

1



The Basmalah between two surahs

When joining the end of a surah to the beginning of the next, three ways are permitted and a
fourth is not:

Way How Ruling

Qat’ aljami’ Stop at the end of the surah, stop p itted
at' al-jami ermitte

) after the Basmalah, then begin.
Stop after the first, join Stop at the end of the surah, then

the second to the third join the Basmalah to the next.

Permitted

L Join the end of the surah, the .
Wasl al-jami Permitted
Basmalah and the next surah.

Join the first to the . Not permitted, as it suggests the
Join the end of the surah to the
second, stop before the . Basmalah belongs to the end of the
. Basmalah and stop on it. .
third previous surah.

Surat Bara'ah (at-Tawbah)

There is no Basmalah at the beginning of Bara'ah. When starting with it, the reciter says only the
Isti'adhah, then either stops or joins it to the start: <z4,%75 5&7 O ’iﬂ;.; (At-Tawbah 9:1). When
joining it to the end of al-Anfal, there are three ways without the Basmalah: a stop with breath,
Sakt (_;in\) without breath, or Wasl (J;;J\). When starting in its middle, the masters of recitation

differ about the Basmalah.

Caution

When starting in the middle of a surah with a verse that mentions the devil or something
unsuitable to join to the name of Allah, it is better to stop after the Basmalah, asin :,_‘E,:EA\

J/ﬁ_a\ (ié;vj\g.z (Al-Bagarah 2:268).

Sources: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: 4! ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L 1y Hasl
sl e
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Makharij: Points of Articulation
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What a makhrajis and how to find it

A Makhraj (Cj;\) is the place where the sound of a letter stops, giving it its distinct identity. To find

it, make the letter silent or doubled, put a voweled hamzah before it and pronounce it, then
notice where the sound stops: that isits makhraj, asin u‘ & c;T.

A makhraj is either fixed (muhaqgqgaq), resting on a definite part of the throat, tongue or lips, as
for most letters; or estimated (muqgaddar), resting on no definite part, which is the makhraj of

Huruf al-Madd (3 s ,j:.), since they end only when the breath ends, as the Imam says: "letters of

Madd that end with the air."

The number of makharij

The view chosen by Ibn al-Jazari and most scholars is that there are seventeen makharij; this is
the view of al-Khalil ibn Ahmad. Sibawayh and those who followed him, such as ash-Shatibi,
counted sixteen, dropping the Jawf (J}\) and assigning its letters to the throat, the middle of the

13



tongue and the lips. Al-Farra' counted fourteen, giving Lam, Nun and Ra' a single makhraj. All of
them fall into five general areas: Jawf, Halq (W), Lisan (ol.1Y), Shafatan (o)) and Khayshum (¢ }:i;—'\).

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 9 to 19; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: Zs, 4 C,L‘; ol
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: Ce 5 41 o=l Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: &
oy A

The seventeen makharij

00000600

Figurel: an approximate side view of the mouth, throat and nose. The numbers are the numbers ofthe points of
articulation in the table.

# Area Exact place Letters
s

1 Jawf The empty space inside the throat and mouth {2\1 AU)

2  Halg Deepest part of the throat, nearest the chest D

3  Halg Middle of the throat dd

4 Halq Nearest part of the throat, next to the mouth C C

5 Lisan Back of the tongue with the soft palate above it é

6 Lisan Back of the tongue, slightly forward of Qaf, with the palate ]

7  Lisan Middle of the tongue with the hard palate above it S u"" d



# Area Exact place Letters

One or both edges of the tongue against the upper molars; the left side is

8 Lisan .
easier and more common
9 Li The front part of both edges up to the tip, against the gums of the upper J
isan
teeth
T The tip of the tongue with the gum of the upper front teeth, slightly below
isan
Lam
1 i The tip with a little of the upper surface of the tongue, against the upper
isan
gum, slightly further in than Nun
12 Lisan The tip of the tongue with the roots of the upper front teeth < b
13 Lisan The tip of the tongue just above the lower front teeth, leaving a small gap ol
14 Lisan The tip of the tongue with the edges of the upper front teeth Sib
15 Shafatan The inner part of the lower lip with the edges of the upper front teeth <
16 Shafatan Both lips: closed together for Ba and Mim, rounded and open for Waw g
17 Khayshum The inner back of the nose )

Examples from al-Fatihah

2 0 2.0
- B PN ff, Ped
S | ufa’.aj\z}_(:

-
-

Al-Fatihah 1:4 Al-Fatihah 1:2 Al-Fatihah 1.7
Alif, from the Jawf (1) Ha'fromthe middle of the Ghayn fromthe nearest throat
throat (3) (4); Dad fromthe edge (8)
20 o - - P 3 %0
PRI '} o ow 5 2 MW B(, 8827 L o VRS
Al-Fatihah 1:6 Al-Fatihah 1:5 Al-Fatihah 1:7
Sad fromthe tip (13); Qaf from '‘Ayn from the middle throat (3); Dhal fromthe edges of the teeth
the back (5) the Madd Ya from the Jawf (1) (14); Tafrom their roots (12)

The teeth and the parts of the tongue

The student needs the names of the teeth and the parts of the tongue, because the makharij are
described with them. There are usually thirty-two teeth: in each jaw two central incisors, two
lateral incisors, two canines, two premolars, six grinding teeth and two wisdom teeth.

15



Jami' Ahkam at-Tajweed

Thanaya (4): central incisors
Ruba'iyyat (4): lateral incisors
Anyab (4): canines

Dawahik (4): first premolars
Tawahin (12): grinding teeth
Nawajidh (4): wisdom teeth

Tip of the tongue: Nun, Ra’; Ta/, Dal, Ta; Sad,
Zay, Sin; Dha/, Dhal, Tha

Middle of the tongue: Jim, Shin, and Ya that
isnot a madd letter

Back of the tongue: Qaf, then Kaf

The two edges of the tongue: Dad against the
upper molars, and Lam from their front part

B & &

Figure 2: the upperteeth and the tongue seen from above. The numbers in brackets count the teeth of both jaws.

3.5 Points of caution

¢ Dad and Dha': the most easily confused letters. Dad comes from the edge of the tongue against
the upper molars, with Istitalah (:)\a=-Y)); Dha' comes from the tip of the tongue with the edges of
the upper front teeth. Dad must not be pronounced as Dha' nor as a heavy Dal.

¢ Hamzah and Ha': they come from the furthest point, so take care to pronounce them fully,
especially a silent Ha' and a Ha' at the end of a word.

¢ 'Ayn and Ha': beware of turning 'Ayn into Hamzah, or Ha' into a light Ha', as many non-Arabs
do.

¢ Tha, Dhal and Dha': the tip of the tongue must come out slightly to touch the edges of the front
teeth; they must not be pronounced as Sin or Zay.

Note

An Alif is always preceded by a fathah, a Madd Waw by a dammah and a Madd Ya by a
kasrah. When Waw or Ya is silent after a fathah, it is a letter of Lin (@:U\) and does not come

from the Jawf: the Waw comes from the lips and the Ya from the middle of the tongue.

L

Sources: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: sy L1 @& <b; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: <\
R $3y oy A o Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam abBari: ol elely Coy Al ol
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Sifat: Qualities of the Letters
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Definition and benefit

A Sifah (12.2)) is the manner in which a letter is produced at its makhraj: whether breath flows or is

held, whether sound flows or is held, whether the tongue rises or stays low, and so on. The

makhraj fixes where the letter is made; the sifah fixes how.

First benefit: distinguishing letters that share a makhraj; without the sifat, Ta', Dal and Ta
would be one sound.

Second: improving the pronunciation of letters from different makharij.

Third: knowing the strong and weak letters, to know where merging is allowed and where it is

not.

Sifat are of two kinds: Sifat Lazimah (% ,3\1\ &L:S.,;J\), which never leave the letter and are the subject of
this chapter; and Sifat 'Aridah (35 ,/L/J\ QL:L;J\), which appear in some situations and not in others,
such as Tafkhim and Tarqiq, Izhar, Idgham, Iglab, Ikhfa’, Madd and Qasr. Ibn al-Jazari counted
seventeen permanent qualities, while MakKki in ar-Ri'ayah mentioned many more qualities and
names. They are of two types: those with an opposite and those without.

Qualities with an opposite

Quality Definition Letters
o Breath flows when the letter is pronounced, because of weak pressure on e u;g pres
Hams ( b)) )
the makhraj (10)
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Quality
Jahr (JZJ._\)

Shiddah (s 1))

Tawassut

(das )
Rakhawah
(5 1)
Isti'la’
(ali.;iy\)

Istifal (JUiz))
Ttbaq (GLLY)

Infitah
(&)

Idhlaq (3 ‘ﬁ}l\) The letter is light and quick, coming from the tip of the tongue or the lip

Ismat (ofc;;}/\)

Note

Definition

Breath is held because of strong pressure on the makhraj

Sound is held because of complete pressure on the makhraj

Sound between Shiddah and Rakhawah

Sound flows because of weak pressure

The back of the tongue rises towards the palate

The tongue stays low, away from the palate

Part of the tongue presses against the palate and the sound is enclosed
between them

The tongue stays apart from the palate and air passes between them

Literally «withholding»; technically heaviness (not Tafkhim): no Arabic
word with four or five root letters is built from these alone

Letters

All the
others (18)

& L a1 (8)

est o

# 30

The rest (15)

(7)

The rest (21)

LLoeoe

(4)
The rest (24)
J36)

The rest (22)

The counts in the table are out of twenty-eight letters, without the Madd Alif. Whoever
counts the Alif adds one to Jahr, Rakhawah, Istifal, Infitah and Ismat, giving 19, 16, 22, 25

and 23.

Qualities without an opposite

Quality
Safir (s

Qalqalah

()
Lin (@f}l\)

Inhiraf
(1 2Y)

Takrir (,,;f;)\)

Definition
An extra sharp sound like the whistle of a bird oy ue

The makhraj vibrates when the letter is silent, producing a ol
clear echo T

Letters

Silent Waw and Ya after a

The letter comes out easily, without effort

fathah
The letter inclines after leaving its makhraj towards J
another ?
The tip of the tongue trembles with Ra’; it is learned in

2

order to be avoided
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Quality Definition Letters
Tafashshi .

o Air spreads through the mouth o
()
Istitalah The sound extends along the edge of the tongue from front ]
@z to back <

Some scholars, such as al-Marsafi, add Ghunnah (:\ZJ\) for Nun and Mim, and Khafa’ (k)

(hiddenness) for the Madd lettersand Ha'.

Examples
a - w Pe ./ > %

At-Takwir 81:1
Hamsin asilent Ta: the breath

Al-Mu'minun 23:1
Jahr, Shiddah and Qalgalah in

flows Dal
@ s a ,\,, }5’( D ﬁ
T RS
Al-lkhlas 112:2 Al-Bagarah 2:20
Safirin Sad Tafashshiin Shin

~ w <
Al-Fatihah 1:6
ItbagandIsti'la'in Sad and Ta'

- T340 \I-
Al-Fatihah 1:7
Istitalah in Dad

Sources: Ibn al-Jazari, a- Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 20 to 26; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: clie b
s, A1; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: L:lis, <25 41 A1 §3; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-

Bari: oy A Cliw.

Table of the qualities of each letter

The first five columns give one quality from each pair: (1) Hams or Jahr, (2) Shiddah, Tawassut or
Rakhawah, (3) Isti'la’ or Istifal, (4) Itbaq or Infitah, (5) Idhlaq or Ismat. Every letter has at least

five qualities and may have up to seven.

Letter 1 2 K] 4

s Jahr Shiddah Istifal Infitah
< Jahr Shiddah Istifal Infitah
< Hams Shiddah Istifal Infitah
< Hams Rakhawah Istifal Infitah
d Jahr Shiddah Istifal Infitah
C Hams Rakhawah Istifal Infitah
'C Hams Rakhawah Isti'la’' Infitah
3 Jahr Shiddah Istifal Infitah
3 Jahr Rakhawah Istifal Infitah
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Other

Ismat
Idhlaq Qalqalah
Ismat
Ismat
Ismat Qalqalah
Ismat
Ismat
Ismat Qalqalah

Ismat



Letter 1
J Jahr
B) Jahr
84 Hams
u:‘ Hams
e Hams
u? Jahr
L Jahr
) Jahr
¢ Jahr
'C Jahr
< Hams
é Jahr
4 Hams
J Jahr
¢ Jahr
Jd Jahr
° Hams
E) Jahr
23 Jahr

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Shiddah

Rakhawah

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Shiddah

Shiddah

Tawassut

Tawassut

Tawassut

Rakhawah

Rakhawah

Rakhawah

Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Isti'la’
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal
Istifal

Istifal

Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Itbaq
Itbaq
Itbaq
Itbaq
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah
Infitah

Infitah

Idhlaq
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Ismat
Idhlaq
Ismat
Ismat
Idhlaq
Idhlaq
Idhlaq
Ismat
Ismat

Ismat

Other
Inhivaf. Takrir
Safir
Safir
Tafashshi
Safir
Istitalah

Qalqalah

Qalqalah

Inhiraf
Ghunnah

Ghunnah

Lin

Lin

Lin in this table applies to Waw and Ya only when they are silent after a fathah.

Strong and weak

Strong qualities: Jahr, Shiddah, Isti'la, Itbaq, Safir, Qalgalah, Inhiraf, Takrir, Tafashshi,
Istitalah and Ghunnah. Weak qualities: Hams, Rakhawah, Istifal, Infitah, Lin and Khafa'
Tawassut, Idhlaq and Ismat are described as neither strong nor weak, according to al-Marsafi and

others. A letter is strong or weak according to how many strong qualities it gathers; the strongest

letter is Ta' and the weakest is Ha'.

.
Note

The qualities separate letters that share a makhraj: Ta', Dal and Ta come from one place, but
Ta' alone has Isti'la’ and Itbag, Ta alone has Hams, and Dal has Jahr and Shiddah without
Itbaq. The same applies to Sad, Zay and Sin, and to Dha’, Dhal and Tha.

Soureces: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: s 41 ©lis \; Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: §3 <\,
tindlly %,a) 2y Ay Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: diaes 4 8 (L) Slad) fmxs
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The Letters One by One

After the makharij and sifat, the reciter needs to know each letter on its own: its makhraj, its
main qualities, and the mistakes that occur in pronouncing it. This is the method of Imam Makki
in ar-Ri'ayah, who gave each letter its own chapter. Imam Ibn al-Jazari, in the Mugaddimah,
warned about letters and words in which mistakes are frequent.

Table of letters with key warnings

Makhraj

Letter Key point
no.

\ Follows the letter before it in heaviness or lightness; never heavy after a light

1
letter.
. 9 Pronounced gently, without pressure; made clear when silent; eased only where
transmitted.
N 9 The weakest and most hidden letter; make it clear in the middle and end,
especially when repeated or silent.

C 3 Must not become a Hamzah; when silent it is clear with Tawassut, not tense.
C 3 Must not become a light Ha' or Kha'; make it clear next to 'Ayn or Ha'.

t 4 Heavy without exaggeration; must not become Qaf.

'C 4 Heavy without exaggerating it towards Qaf or Ghayn.

) 5) Shiddah, Jahr and Isti'la’; must not become Kaf or Ghayn; Qalgalah when silent.
4 6 Its Hams and Shiddah must be clear, especially when repeated.

@ 7 Tense and voiced; must not become soft like Shin; Qalgalah when silent.

J“ 7 Its Tafashshi must be clear, especially when silent or doubled.

S 7 From the middle of the tongue when not a Madd letter; do not double a single Ya.
u" 8 From the edge of the tongue with Istitalah (a]U;:..:‘Y\); must not become Dha' or a

heavy Dal.
J . Light, except in the name of Allah after a fathah or dammah; keep its sukun
complete.
J 10 Has an inherent Ghunnah, fully shown when doubled, hidden or merged.
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Makhraj

Letter Key point
no.
J 1 Hide its trill, especially when doubled; it has rules of heaviness and lightness.
5 o The strongest letter; Qalqalah when silent; its Itbag remains when merged into
Ta.
2 12 Qalqalah when silent; never heavy.
< 12 Its Hams must be clear; must not become heavy like Ta'.
184 13 Itbaq, Isti'la’ and Safir; must not become Sin.
B 13 Voiced with Safir; must not become Sin.
84 13 Voiceless with Safir; must not become Sad before a heavy letter.
L 14 Tip of the tongue at the teeth, with Itbaq; must not become a heavy Zay.
E “ Must not become Zay or Dal.
< 4 Must not become Sin or Ta.
) 15 Light and voiceless; not heavy next to a heavy letter.

With rounded lips; a Madd Waw is lengthened, not doubled, and not merged into

16
? a following Waw.
< 16 Tense and voiced; never heavy; Qalgalah when silent.
¢ 16 With closed lips; light before a heavy letter; Ghunnah shown when doubled.

Sources: Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: H ) ~ sz oy A g\jj; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-
Ba}’i: :&S v‘_ LAJI \_}f- u{ O\E f‘)@‘.

Keeping the light letters light

Zo o - o o~ s - S0% o Z s0 8 o wrs

Y Ll s 031 S e Nis (38 5
g s /"’f}; s o S 8% Seo sor -
Ua e sl Lasl 36l a5y
o s 1aF Gl Y @1 ey Gl

The poet commands that all letters of Istifal (JL%.:Y\) be kept light, and names those in which

mistakes are common: the Alif is never heavy after a light letter; the Hamzah at the start of
words; the Lam next to the name of Allah or a heavy letter; and the Mim next to a heavy letter.

22



JAT Gkl

Al-Fatihah 1:2 Al-Fatihah 1:6
The Hamzah islight when Alight Hamzah
starting

GUSIRG e

Al-Fatihah 1:7 Al-Ma'idah 5:3
The Lam of wa-la stayslight Mim stayslight before Kha'
before Dad

Ba, Jim and the Qalqgalah letters

@ o - Gw

s et wa” de uﬂ*b

-

B

uﬁL.:J ' 9
Al-Kahf 18:19
Lamstayslight before Ta'

Al-Bagarah 2:10

Mim stayslight before a heavy
Ra'

° - o o
. .

S oy ‘/}lfb O 'y
o w wl ° R
pdl (& e g b
2 4 | P -

PO Zoorb orw s

Ba is light; avoid making it heavy in words like (755 (A-Bagarah 2:19) and j.la_‘lj (A-Araf 7:139), OT

weakening it in ("4’/ (Al-Bagarah 2:15). Keep the Shiddah and Jahr of Ba and Jim, especially when

doubled or silent, so that neither breath nor sound runs with them, asin these examples:

Ba and Jim, doubled and silent

)
G2 44
:

Al-Bagarah 2:165

-2l 13o155

Al-Balad 90:17

> %85 7 328 24 7
i sy 64.\
Ibrahim 14:26 Al-Bagarah 2:197

w2

SrR

Al-Bagarah 2:265

@ Al

Al-Fajr 89:1

He then commands that Qalgalah (433) be made clear in its letters when silent, and notes that it is

clearer at a stop. Detailsare in the chapter on Qalgalah.

Ha' and Sin

0 8

)"*‘A}L’*‘AMWJ
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>

Make Ha' clear when it is repeated or next to a close letter, as in f;:-ﬁ R (Yusuf 12:51) and
Elsll (An-Naml 27:22). Avoid making Sin heavy before Ta' or Qaf so that it becomes Sad, as in
O o l3h (A-Hajj 22:72), u),;.@ (A-Qasas 28:23) and ¢ 4% 431 (A-Fatihah 1:6).

Sukun, Infitah and Shiddah

/5// S ore » - o0rc% L

g.)j,a.x.\buw LL""L;“))Q‘J‘&U&J"\)

-, -

z o I Zz Sor o~ - o wo o
LSAP‘))E"C/ f.fl.v:.w‘ J? LS‘&\JJJ‘; CL.@\ ud.lo-}
P w//// o2 _ o e s ZG P
53 Gy NS b P8 el

Complete sukun: in a silent Lam, Nun, Mim or Ghayn before a clgse letter; do not add a vowel
and do not merge, as in Ulas 350 (ArBagarah 2125), Eaa31h (A-Fatihah 17), ujfaa.ﬁf
(Al-Fatihah 1:7) and Wi (As-Sajdah 32:10). ’

Pure Infitah: in Dhal and Sin, so that I} ji.:ﬁ (A-lsra 17:57) is not confused with «\] jﬁ_s/f
(Al-Isra 17:20), nor TJ&} (Al-Bagarah 2:216) with T(a.éj (Taha 20:121).

Keep the Shiddah: of Kaf and Ta when repeated, as in Ei——_\fjws (Fatir 35:14), é@.’.;;&i
(An-Nahl 16:28) and w.&\) (Al-Bagarah 2:191).

Sources: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 34 to 49; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 4 2 & b
Lgmsmaiy 25 A1; Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: s, 4V ol 4l; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-
Bari: Gy Al Lam o Sl
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Dad and Dha'

L s sor s o oo

g‘lLeK} ;LL;J\UAJM gH ALLWL ;LA\,
Bl 4f oo S, £ 830 ool Jo ool
w%\ﬂgiu;uc\ Cu;réfﬁ\;iﬁ}&
o 5 ol 6 e e ey b Sf DA

oo o3 @ oo - 200 oo
o & - .

JLJ‘J.&MVLL%K \AL(}J}HLJL}
W PP P Z2 Sor roror

ey s o Jlmf C\),E;M

-
o - S - ow - or0 ~ - ;,/ o Go-

ajfBj)n}:}c)\Y%.:Ab Oﬂbdj\jL}AL}JJy\
SU éi&i\@w ct&u\&&;wﬁ\}
(LLL'J\ U‘wi}ﬁ)ﬁ ub.az\ p‘ﬁ :ﬁ\ L35k ::\;

S o 0S8 - - w o s 33 68 0 o~ o sr c/w)‘a/

ppe el b e bl po Loy ae il

Because Dad and Dha' sound the most alike, the poet gathered every Quranic word contalmng
Dha'’; everything else is with Dad. Its roots include: cj«bUa.j‘ Ll ¢, Us ! claz)l Ll c(,.L..J\ WLJ\ cJLJ\ cu,.LJ\

Ld) oL Cladl (Ll o ladd cL}L e ¢l ANA] e cj.alaJ\ ch\ ce\la.la]\ c%\.u\ cVJa_(J\ cL\,.J\ (.

He excepted words written with Dad that sound similar: «wac (A-Hijr 1591), <3 Jwb

.2z “-27 e 4.z
(Al-Qiyamah 75:22), b e (Allnsan 76:11), 8 2 (Al-Mutaffifin 83:24), O (Ar-Ra'd 13:8), ua.;.f—)

(Hud 11:44) and u?‘-;: (Al-Haqoah 69:34). In u},fa., (At-Takwir 81:24) the readers differ; Hafs reads it with
Dad. ’

When Dad meets Dha' or a close letter, both must be made clear so that one does not merge into
the other:
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Clear separation

Ash-Sharh 94:3

Al-Furgan 25:27

e
s

.
)\

-

ru-«aﬁ

Al-Bagarah 2:198

—r\
]

\o
\o

Ash-Shu'ara 26:136

At-Tawbah 9:35
Make both Ha'sclear

Sources: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 52 to 61; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: 5Ll e <->KH

¢)ly; Makkiibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: W\ U, sLAl Oy Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari:
;U&Jb AL‘AH e éjij‘.

26



Tafkhim and Tarqiq: Heavy and Light
Letters

Definitions

Tafkhim ( FMJ\ linguistically means fattening; techmcally it is a fullness entering the sound of a
letter so that the mouth fills with its echo. Tarqiq (53 JJ\ means thinning; technically it is a thinness
of the sound so that the mouth does not fill with its echo.

Letters by heaviness
Group Letters Rule
s e T Always heavy; most heavy are the Itbaq letters: Sad,
Letters of Isti'la’ L bap as Y y y d
< Dad, Ta', Dha'
Letters of Istifal All the others Always light, except three
Sometimes heavy, bl fw\ ot e N . ) . '
. . Depending on the situation, as explained below
sometimes light I )

L1kew1se the Ghunnah (u\ of Ikhfa' (- La>‘>}\) follows the letter after it: heavy before letters of Isti'la
asin J...e o (Al-Bagarah 2:25), and light before the others, asin J§ 2 (Al-Bagarah 2:164).

Levels of heaviness
Laddly 06 2 o3l GLb y\ Laasty ré’ wy\ e

Heavy letters are not all equally heavy. By the letter itself, the Itbaq letters are heavier than the
other letters of Isti'la’, as the poet says: "and single out Itbaq as stronger, as in qala and al-'asa.” By
the vowel, a group of later scholars gave five levels, while others gave three (fathah, then
dammah, then kasrah) and joined the silent letter to the vowel before it. Even the lowest level is
still heavy, not light.

Fathah followed by Ali D G G D R G oo
Fathah without Al D G IS G EET—
Dammah =1 1 Epr—

T3 e

OB L5
Sukun D G (A-Bagpran227)
Kasrah _ Je3b (A-Bagaran21)
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These five levels follow the view of some later scholars.

Sources: Ibnal-Jazari, al- Muqaddimah al-Jazariyyah, verse 45; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: f\m de fm‘ ol
leas sy 2y 41; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: "\xﬁ.ﬂ <l

The Alif

The Alif is neither heavy nor light in itself; it follows the letter before it: heavy after a heavy letter
asin <J6) (A-Bagarah 2:30) and ud LENL (AlFatinah 17), and light after a light one, asin bj,e\ (MS
(A-Bagarah 2:28). The poet warns against making it heavy after a light letter: "beware of making the
Alif heavy."

Je Gyal 2385 SN
> D 2
Al-Bagarah 2:30 Al-Bagarah 2:28 Al-Bagarah 2:174
Heavy Alif after Qaf Light Alif after Waw Light Alif after Nun

The Lam in the name of Allah

}o// w - or o~ P ° wo s

N pﬂ: calis Al gl (.w\‘,;,

The Lam Lafz al-Jalalah (ﬁ)@\ Li r‘ﬁ) is heavy after a fathah or dammah, and also when starting with

it, since the Hamzat al-Wasl then has a fathah. It is light after a kasrah, whether original or
temporary, within the word or in the word before. r@:m follows the same rule.

sz . - PN )} 5 RKT s %
- )
Al g J AN
Ali 'Imran 3:18 Al-Fath 48:29 Al-Bagarah 2:255
After fathah: heavy After dammah: heavy At thestart: heavy
z 7 > I 7/’ 7 @ }; 7 2
Al-Fatihah 1:1 Al-Fatihah 1:2 Ali 'Imran 3:26
After kasrah: light After an attached kasrah: light After atemporary kasrah: light

Common mistake

It is a mistake to make the Lam of the name of Allah heavy after a kasrah, or light after a
fathah or dammah.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verse 44; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: e e r>’§l\ el b
Al & fwl; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 4 S| ki fy <-L<,T.

28



The Rules of Ra'

SRIEL & LA

0% o0 sor b0 0 -

Sod S0 50

PR 131 \Jﬁ &\j

S LS G55,

o2y 07 o
M\dfywuﬁjd\g
S B o ~ }o’n/

Ra'isa letter of Istifal, yet it is heavy in some cases and light in others. Many scholars hold that its

basic state is heavy, which is why the cause of lightness is what gets explained. For a voweled Ra'

we look at its own vowel; for a silent Ra' we look at what comes before it.

When Ra' is heavy

Case Example

With a fathah
With a dammah
Silent after a fathah

Silent after a dammah

J,.;.Z G355 (Al-Bagarah 2:127)
J.le\ As) (A-Bagarah 2:253)
SZ;}; (Maryam 19:16)

5353

Qjab-f (Al-Bagarah 2:28)

Silent after a temporary kasrah at the start of a word C>2;>~)T (Al-Fajr 89:28)

Silent after a kasrah in the previous word

O35l &5k (A-Mu'minun 23:99)

Silent after an original kasrah, followed in its word by a o\B33 (A-Aname6:7) 7&;)3 (At-Tawbah 9:122)

letter of Isti'la' without kasrah

Silent at a stop, preceded by a silent letter other than Ya,
itself preceded by a fathah or dammah

Silent at a stop after an Alif or a Madd Waw

sLa% UL (Al-Fajrs9:14)
> 3T > 3
Q@ raallss (A-Asr103:1) e (AFAST103:2)

@t - (% - g 47
DN Slae s (AlBagarah 2:201) ¢ 5a8

(Fatir 35:28)

A silent Ra' after a kasrah is followed in the same word by a letter of Isti'la' in only five words:

oo\573% (A-Anam 67), ¢4575% (At-Tawbah 9:122),

13L5315% (At-Tawbah 9:107).

é\féjgsu (Al-Fajr 89:14), GUo}g (An-Naba 78:21) and
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When Ra'is light

Case Example

With a kasrah j\é-) (Al-A'raf 7:46) ub)ﬂ 25+ (Al-Baqarah 2:177)
Silent after an original kasrah in its word, with no Q),Cjﬁ (Al-Baqarah 2:49) 44352 (3% (Hud 11:17)
letter of Isti'la’ after it Salyh (An-Nahi16:127)

Silent at a stop after a silent Ya 73255 (Al-Bagarah 2:20) ¢ b (Al-Bagarah 2:234)

Silent at a stop after a silent letter (not Ya) that follows R )
S GH (A-Fajr8e:s)

a kasrah
The Ra’ with Imalah in Hafs & 25 (Hud11:41)
Where both are allowed

2 In both joining and stopping: heavy because of the letter of Isti'la,
352 J{ (Ash-Shu'ara 26:63) 3 X 3
= light because that letter has a kasrah; both are valid and recited.

. At a stop: both; Ibn al-Jazari chose heaviness, in view of how it is read
s (Yunus 10:87) L.
& when joined.

At a stop: both; Ibn al-Jazari chose lightness, in view of how it is read

I A
Lall 58 (Saba34:12) .
z when joined.

3 (Al-Fajrg9:4) J;E (Hud11:81) At a stop: both; many masters prefer lightness, in view of the omitted
)5\33 (Al-Qamar 54:16) Ya.

The trill of Ra’

The poet says, "and conceal the trill when it is doubled." Ra' has the quality of Takrir (,, ﬁﬂ\), and the

aim is to conceal it, not to show it: the reciter keeps the tongue firmly against the palate so that its
tip does not vibrate, especially in a doubled Ra, as in () F""’J}\ u:éij\ (Al-Fatihah 1:3). Overdoing
this until the sound is choked is also a mistake.

The rule in brief

A voweled Ra'is heavy with fathah and dammah and light with kasrah. A silent Ra' follows

what precedes it: heavy after fathah and dammah, light after an original kasrah unless a
letter of Isti'la’ follows in its word, and heavy after a temporary kasrah. At a stop, look at the
letter before the silent one.

Sources: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 41 to 43; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: <)) Ob;
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: s )| oL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: )\ vKJ.
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The Rules of the Silent Lam

The silent Lam in the Quran is of five kinds: Lam at-Ta'rif (_, ,-.J\ <-‘§), the Lam of a verb, the Lam of a

particle, the Lam of command, and the Lam of a noun. Each has a rule when it meets the
following letter.

The Lam of the definite article

The Lam of the definite article has two states: Izhar Qamari ((:g ,.A\ JL;J;}(\) before fourteen letters

gathered in iww Caty Sl é\, where the Lam is pronounced clearly with sukun; and Idgham Shamsi
(GM..J\ (-lé;;y\) in the remaining fourteen, which are the first letters of the words in}g La, y f: J

oS w -

<-,(M bu ﬂ ok ,: é r:u 13 _,w, where the Lam is not pronounced and the next letter is doubled.

Zz

Z w0 2.0 2.0
S5 s~ “ 5 "1 s
| S \ J j?J.a.J\
Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:2 Al-Bagarah 2:5
Izhar Qamari Izhar Qamari Izhar Qamari
o o
575 Ay <]
=~ J - ) L):’. -~
Al-Fatihah 1:3 Ash-Shams 91:1 Al-Fatihah 1:7
Idgham Shamsi Idgham Shamsi Idgham Shamsi

The Lam of a verb

This is the original silent Lam of a verb, whether past, present or imperative. It is always
pronounced clearly, unless followed by Lam or Ra’, into which it merges. Take care to pronounce
it clearly before Nun, as the poet notes: "and qul na'am."

R &5 {5

Al-Bagarah 2:34
Izhar

P 5
<) 2
Al-Isra 17:80
Mergedinto Ra'

As-Saffat 37:18
Izhar before Nun

Al-lsra 17:23
Mergedinto Lam
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The Lam of a particle

This is the Lam of s and }. It is pronounced clearly except before Lam and Ra, where it merges.

The exception is )} JS (A-Mutaffifin 83:14): Hafs makes a light pause on the Lam, so there is no
merging.

P
"

An-Nisa 4:158 Al-Fajr 89:17
Idgham Idgham
c? 5/ ~ \/ L);/
) 8
a3l g ob 2
Al-Insan 76:1 Al-Mutaffifin 83:14
Izhar Sakt in Hafs

The Lam of command and the Lam of a noun

The Lam of command comes on a present-tense verb after ¢ «2 ¢ theLam of a noun isan original

Lam in the middle of a noun. Both are always pronounced clearly.

° > P > >z

S5 85 % 21\ “_t- s 2 wc
bw Q,QB»\:J) A \
Quraysh 106:3 Al-Kahf 18:19 Ar-Rum 30:22
Lam of command Lam of command Lamofanoun

Sources: Ibnal-Jazari, al- Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 50 to 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: .4 ples¥l ol
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: -5l <l fK,T.
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The Rules of Nun Sakinah and Tanwin

s o o, 8§ 0 g8 . o P P o S of -
L] By plesl ek S 055 st S
o~ WH W s @ . o & - o o% oo Lo co -
Scor S, so @ 28 @ er ok
lgse LS 26 o By ool
- 5 . }}n/ Lo s s o W@ //e S o0 -
el oy A1 3L s LY 15 ax Ul ae LA,
Definitions

Nun Sakinah (5 W ;;!\) is a Nun without a vowel that remains in both joining and stopping; it
occurs in nouns, verbs and particles, in the middle or at the end of a word. Tanwin (:, ;-J\) isan extra

silent Nun added to the end of a noun in pronunciation but not in writing; it is pronounced when
joining and dropped when stopping, and it is written in the Mushaf as a doubled vowel: f)\f\i‘—

55 4, -
(%Jg.c (Al-Bagarah 2:7).

When they meet the letters of the alphabet they have four rules: Izhar ( )QJ;}J\), Idgham (rtély\), Iglab
(gv/@}!\) and Ikhfa’ (;Gi}!\); an Alif never comes after them.

Nun Sakinah and Tanwin: look at the next letter

”~ i T e T e B -

Izhar Idgham Iqlab Ikhfa'
Clear Nun, no added With Ghunnahin Becomesahidden Mim oo O ) B Los o
Ghunnah yanmu; withoutin Lam with Ghunnah 5
andRa'

Between Izhar and
Idgham, with Ghunnah

Izhar Halqi

Izhar means making clear; technically it is pronouncing the silent Nun or the Tanwin from its
makhraj, with no added Ghunnah, when a throat letter follows. Its six letters are Huruf al-Halg
(L;JVA.\ e Jj:.): Hamzah, Ha', 'Ayn, Ha, Ghayn and Kha'. The reason is the distance between the

makhraj of Nun and these letters. With Nun it occurs within one word or across two; with Tanwin
only across two.
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Izhar Halqi

>
P “ > -7 - >
el e O3 e s
Al-Bagarah 2:62 Al-An'am 6:26 An-Nisa 4:157
< S - > 1. > P K it
Zws Tzw-s Jf k}-’c Jf L9f’>. u,a
Fussilat 41:42 Al-A'raf 7:43 Qaf 50:33
5%, - 3\1/ /a/?‘" > 52
r.«ﬁc SN Como r.@.w
Al-Bagarah 2:7 Al-Fatihah 1:7 Al-Bagarah 2:75

Tanwin before 'Ayn

Note
Its sign in the Madinah Mushaf: a sukun on the Nun, and the two marks of Tanwin placed

directly one above the other.

Idgham
Idgham means inserting; technically it is a silent letter meeting a voweled letter so that they
become one doubled letter of the second kind. Its six letters are gathered in o ;\:,,, and it is of two

kinds:

Idgham bi-Ghunnah

In four letters gathered in ;; Ya, Nun, Mim and Waw. With Nun and Mim it is Idgham Kamil (vfc;y\
JfKH), since both the Nun and its quality disappear and the Ghunnah belongs to the letter merged
into. With Waw and Ya it is Idgham Nagqis (uasU\ rfoly\), since the Nun disappears but its quality, the

Ghunnah, remains.

Idgham bi-Ghunnah

3 a/ - “w -2 T
Jsas Az e slo s
Al-Bagarah 2:8 An-Nahl 16:53 Al-Bagarah 2:164
Nun before Ya Nun before Nun Nun before Mim
J\/ ?;‘/,G . s S8 5 2 »\’./
Jy O Ry 2429 097 O PN
Ar-Ra'd 13:11 Al-Qiyamah 75:22 Al-Bagarah 2:90
Nun before Waw Tanwin before Ya, then before Tanwin before Mim

Nun

34



Idgham bila Ghunnah

In two letters, Lam and Ra' It is a complete merge in which both the Nun and the Ghunnah

disappear.
Idgham bila Ghunnah
s fjj &f ws g 54
X2 & 02 2D 5
An-Nisa 4:40 Al-Bagarah 2:5 Al-Baqgarah 2:173
Tanwin before Ra'

Its condition and exceptions

Idgham requires two words. If a silent Nun and Waw or Ya occur in one word, Izhar Mutlaq ( )L@L‘y\

ull:l ) i
wd

says: "except within one word, asin dunya.”

required so the word is not confused with a doubled root. This happens in only four words:

38 ~25

1S

1 (A-Bagarah 2:85), & y2ist (As-Saf 61:4), i’)\}; (Al-An'am 6:99) and 3\}.9 (Ar-Ra'd 13:4), as the poet

Also excepted in Hafs by way of ash Shatibiyyah: the Nun in () o (Ya-Sin 36:1) Q\ J.aj\)
©) <°.S.L\ (Ya-sin 36:2) and in r.\.aj\) O+ (A-Qalam 68:1), which are read with Izhar; and the Nun in

@\) Cye (A-Qiyamah 75:27), because of the Sakt (;S.A\ ) on it.

.
Note

In the Mushaf, complete Idgham is shown by no sukun on the Nun and a shaddah on the next
letter; incomplete Idgham by no sukun and no shaddah. In both, the Tanwin marks are

staggered.

Iqlab

Iglab means conversion; technically it is turning a silent Nun or Tanwin into a hidden Mim before
Ba, with Ghunnah. Its one letter is Ba, within a word or across two. Close the lips lightly without

pressing, with a Ghunnah of two counts.

Itssignisa small Mim over the Nun, or in place of the second Tanwin mark.

Iglab
3
> . 3 }z It ‘ 95 - (5 -
Al-Bagarah 2:27 Al-Bagarah 2:33 Al-Hajj 22:61

Tanwin before Ba

Common mistake

It is a mistake to press the lips hard in Iglab, to leave them open so that the Nun appears, or

todrop the Ghunnah.
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Ikhfa' Haqiqi

Ikhfa' means concealing; technically it is pronouncing a silent Nun or Tanwin in a state between
Izhar and Idgham, without doubling, while keeping the Ghunnah. Its letters are the remaining

s 02 o or

fifteen, the first letters of the words in L Ca u,aj G UL e b R s G5 G, The tongue

moves near the makhraj of the next letter without resting on the makhraj of Nun, with a Ghunnah
of two counts.

The fifteen letters of Ikhfa'

> - - -
J.l.al.\o CyR |3 Oy ”g' P CyR
Al-Hijr 15:26 Al-Bagarah 2:245 Al-Bagarah 2:25
before o before s before &

> o

-
P
PR %
9“&.6.9

Al-Bagarah 2:164 Al-A'raf 7:141 Al-Muzzammil 73:19
before J before¢ before v
E} >% w/ ’/ 5 . s
J o Aol s 09> o2
Al-Bagarah 2:25 Al-Mu'minun 23:12 Al-Bagarah 2:23
before 3 before G before»
YT % >z
b 5 ol calad e
Al-Mu'minun 23:12 Al-Bagarah 2:209 Ali 'Imran 3:170
before b before before s
_ 7: :‘ ~ P )/
Al-Bagarah 2:25 Al-Ma'idah 5:105 Saba 34:22
before & before o before b

Levels of Ikhfa and the heaviness of its Ghunnah

Ikhfa' has three levels, according to how close the letter is to the makhraj of Nun: strongest

before Ta', Dal and Ta, which are closest; weakest before Qaf and Kaf, which are furthest; and

n;iddle before the rest. The Ghunnah follows the next letter: heavy before letters of Isti'law' , as in
J.’fe e (Al-Bagarah 2:25) and O O (A-Mu'minun 23:12), and light before the others, as in J§ e

(Al-Bagarah 2:164). i /

Common mistake

Common mistakes in Ikhfa': touching the makhraj of Nun so the Nun appears, stretching the
Ghunnah until a Waw or Ya is produced, or turning the hidden Nun into Mim before Fa'.
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The rule in brief

Nun Sakinah and Tanwin: Izhar before the six throat letters; Idgham with Ghunnah in

yanmu across two words; Idgham without Ghunnah in Lam and Ra'; Iqlab before Ba; Ikhfa'

before the other fifteen. The Ghunnah, except in Izhar, lasts two counts.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 65 to 68; Ibn al-Jazari, an-Nashy fi al-Qira'at al-'Ashr: o)) VK,T ol
sy 'L Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah: & g2l 2S5 L 041 CK’T ol; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid
Kalam al-Bari: ¢y sl 25 LI 041 (.K,T.
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The Rules of Mim Sakinah

20 0% o -0 S0 oo - I A
oz f’; f/ - ss 0z s . Jozo .z o oo T’;/
£E OBy sly ol ydely S LR TR

Mim Sakinah (35 W (:“) isa Mim without a vowel that remains in both joining and stopping. Before

the letters of the alphabet it has three rules.

Ikhfa' Shafawi

When Ba follows a silent Mim, the Mim is hidden with Ghunnah. This is Ikhfa’ Shafawi (;; ,«.J\ 4};}!\),
since both Mim and Ba come from the lips. The lips close gently, without pressure. This is the view
chosen by Ibn al-Jazari and the one practised: "according to the choice of the masters of

recitation." A group preferred Izhar before Ba; Ibn al-Jazari reports in an-Nashr that this was
Makki's choice.

Ikhfa' Shafawi

- . .‘/./:.a 5 <. > g s P
s ogeeS 3553k o Ovases o2 55
Al-Fil 105:4 Yusuf 12:37 Al-Bagarah 2:8
Idgham of two Mims

When a voweled Mim follows a silent Mim, the first merges into the second, with a Ghunnah of
two counts; the second Mim carries a shaddah.

Merging two Mims

-~
3

R :/ a Y. 28 L z
O g L 'ij Q= oy |
An-Nahl 16:57 An-Nisa 4:109
Izhar Shafawi

Before any letter other than Ba and Mim, Izhar Shafawi (;; ,«.J\ )L;J;}!\) is required. Take special care

before Waw and Fa', so the Mim is not hidden there, since Fa' is close to it and Waw shares its

"

makhraj, asthe poet says: "beware of hiding it before Waw and Fa'.
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Izhar Shafawi
Q/ > 9/ -~ PR
j r,é.:)& v r.bj
Al-Fatihah 1:7 Al-Bagarah 2:25
9/ ’; ’; 9}577,;/
H r\ r\ r..@_s).).:\c-
Al-Bagarah 2:6 Al-Bagarah 2:6
Note

When a plural Mim is followed by a silent letter, it takes a dammah to avoid two silent

letters meeting, asin « &l ‘Lé,,\.é (A-Bagarah 2:61).

Sources: Ibn al-Jazari, a- Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 63 to 64; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: ,‘:“ Je pK!\
SL)); Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qiva'ah: f:l\ <l Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: f:u (KJ
Sl
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Doubled Nun and Mim, and the Levels of
Ghunnah

or o0 fr w b - 2 Y

uw‘} \Ju\«ﬂlﬁ‘l‘fw‘ :}A; dj‘j‘w\ﬂk

Ghunnah

Ghunnah (Z\ZJ\) is a nasal sound built into Nun and Mim, coming from the Khayshum (e )i;;\), with no

action of the tongue. If the nose is pinched, it stops. It is a permanent quality of Nun and Mim,
including Tanwin.

Doubled Nun and Mim

The poet commands that the Ghunnah be shown fully in a doubled Nun or Mim, that is, held for
two counts, in the middle or at the end of a word, whether joining or stopping. Each is called a
doubled letter of Ghunnah.

Doubled Nun and Mim

-
< -

oL Gl &) =
6

An-Nas 114:1 Al-Bagarah 2: An-Naba 78:1

>3 5 s 23 (TR i
Al-Bagarah 2:28 Al-Bagarah 2:28 Taha 20:78

Levels of Ghunnah

Ghunnah has five levels: fullest when doubled, then when merged, then when hidden (including
Iglab); in these three it is held for two counts. Then in a silent clear letter, then in a voweled letter;
in these two there is only the basic Ghunnah that never leaves the letter.
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Jami' Ahkam at-Tajweed

Doubled D D D G S o
Merged D GEED GEED IS (9

(Al-Bagarah 2:8)

Hidden (nciuding lakb) (D) (D D

Silent and clear - - {E2251% (A-Fatinan1:7)

Voweled, not doubled [ ] 435555 (A-Fatihah1s)

Common mistake
It isa mistake to drop the Ghunnah in a doubled letter, to stretch it beyond two counts, or to
add Ghunnah to a clear silent Nun.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verse 62; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at ak-'Ashr: a3l e pKJ\; Al-
Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: &3l _:\ ».
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Mithlayn, Mutajanisayn and Mutaqaribayn

0%r o~ o0rr w .o 0P, o oF o, - o or Gor
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When two letters meet in writing and pronunciation, they have four names according to their
relation in makhrajand quality:

Name Definition Example

Mithlayn (037\.:/1\) Same makhraj and qualities: the same letter twice At.wu g:bf (Al-Baqarah 2:60)
Mutajanisayn (o@/l;;l\) Same makhraj, different qualities u”«;: 3% (Al-Bagarah 2:256)
Mutaqaribayn (3 )/Li:“) Close in makhraj or quality iy éj (Al-Isra 17:80)
Mutaba'idayn (O\:\fl:l\) Far apart in makhraj, different qualities 3255 (Al-Fatihah 1:5)

Each is of three kinds: saghir (small) when the first is silent and the second voweled; kabir (large)
when both are voweled; mutlaq (absolute) when the first is voweled and the second silent. In
Hafs, merging mostly occurs in the saghir kind; in the kabir kind the basic rule is Izhar except for
a few words; there is no merging in the mutlaq kind.

Mithlayn Saghir

A silent letter must merge into the same letter voweled, within one word or across two, as the
poet says: "the first of two identical or same-makhrajletters, if silent, merge."
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Merging identical letters

S
g

An-Nisa 4:78
Cad 5

Al-Anbya 21:87

Exceptions

>3%.,- %

s -
T Ty

Al-Bagarah 2:16

-
w

\2 -
)

Al-Fajr 89:17

|33 55
Al-Ma'idah 5:61

[} 8.~ [} _
65 1.z
Al-Bagarah 2:61

A Lin Waw merged

When the first is a Madd letter: it is not merged but lengthened, then the second is
pronounced, as the poet says: "and make clear in fi yawm and qalu wa-hum": (’J:j | }\3

(Ash-Shu'ara 26:96) and % (3% (A-Ma'arij 70:4).

‘f L ’/
The Ha' of pause in £aZ}i} (Al-Hagqah 69:28) with £&Ua% (Al-Haqqah 69:29): Hafs has two ways

when joining: Izhar with a light Sakt (=<1, or Idgham.

Mutajanisayn Saghir

In Hafs it is merged in the following cases and pronounced clearly elsewhere:

Letters Examples

3 3

S - O \.;é:ﬁ}&; :..3_?? (Yunus 10:89) \)_&.:) &5

-

s 5axs 5% (Al-Bagarah 2:256) (‘: =
5 e WS e gsh (arArar7:176)
L3 ‘}i\ﬁ l (An-Nisa 4:64)
o< sk fj (Hud 11:42)

EL 3% (Al-Ma'idah 5:28) &Lzl

(Yusuf 12:80)

.
Common mistake

clear in ahattu and basatta."

(An-Naml 27:22)

In 4ELI3s (A-Malidah 5:28) and AR
completely so that it becomes a pure Ta, or to pronounce it clearly with Qalgalah. The
correct way is a doubled Ta with the Itbaq of Ta' remaining, as the poet says: "make the Itbaq

//,’T

P 22 T .
940 (Ali'lmran 3:72) A.a.;:\.b Sge (Ali'Imran 3:69)

(Al-Kafirun 109:4)

>

2193
>
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(Al-A'raf 7:189)

Type

Complete
Complete
Complete
Complete
Complete
Complete

Incomplete: the Itbaq and Isti'la’ of Ta'
remain

(An-Naml 27:22) it is a mistake to merge the Ta'



Mutagaribayn Saghir

P
S -7

. . ' . w @ | b .
In Hafs: a silent Lam merges into Ra, as in <O, |85 (A-lsra 17:80) and < 4=, |3+ (An-Nisa 4:158),
Sy > *

557

except < ()} JS (A-Mutaffifin 83:14) because of the Sakt. A silent Qaf merges into Kaf in (‘;‘“’\'4
(A-Mursalat 77:20), with two ways: complete merging, which is preferred, and incomplete merging
with the Isti'la’ of Qaf remaining, as the poet says: "and the difference occurred in nakhlugkum."
The silent Nun merging into Lam and Ra'also belongs here.

Where clarity is required

The poet warned about words where merging might creep in because the letters are close; they

must be pronounced clearly:

Izhar

>
s> -7 ﬁ S o w7

I g

As-Saffat 37:18 Qaf 50:40

Ali 'Imran 3:8 As-Saffat 37:142

Further examples (not from the poem)

-
" P -~
-~ EErY - s 2%

. :j.w’ A9

An-Nisa 4:116 Al-Mujadila 58:1

The kabir kind in Hafs

In Hafs the basic rule in the kabir kind is Izhar; merging occurs in a few words, such as 56

(Yusuf 12:11), with Ishmam (¢L/e:~>!\) or Rawm (éil\) as explained later, Oﬁi; G (A-Kahf 18:95), Li,}:.;
$_d - £ -

(Al-Bagarah 2:271) and d}z;‘?u”;\ (Al-An'am 6:80).

Sources: Ibn al-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 46 to 51; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: .4l e L

Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid at-Qira'ah: sle> Y1 CL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: sldlzlly odell
ol el
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Qalgalah

o0 o b 0o - s 0 Zrort orw s

5 i G K &2 O Slze Sy

0%

g
L’w
2

Qalgalah ({\f@\) means vibration; technically it is a bounce of sound when pronouncing a silent
letter, so that a strong echo is heard. Its five letters are gathered in .x> :,.1:; Qaf, Ta/, Ba, Jim and

Dal, because they combine Shiddah and Jahr: Shiddah holds the sound and Jahr holds the breath,
so the letter needs this release to be heard.

Levels of Qalqalah

Level Where Examples

Strongest A doubled letter at a stop C35% (Al-Masad 111:1) ;,A-T (Al-Kahf 18:44)

Middl A letter silent because of a stop, not O:LZJT (Al-Falaq 113:1) JZ,é (Al-Buruj 85:20) Bl

iddle 2 -

doubled (Al-Ikhlas 112:4)

Lightest An c.)riginally silent letter while u jAE/—‘U;} (Al-Bagarah 2:27) £ () yJ2% 4 (Al-Bagarah 2:19)
joining r—?}@\ (Al-Bagarah 2:7)

The letter is pronounced silent and then the makhraj opens slightly. The sound is closer to a fathah
according to the preferred view; another view says it follows the vowel before it. It must never
become a full vowel or be lengthened. A voweled letter has no Qalgalah.

Common mistake

Mistakes: leaving out Qalqgalah in words like /) 42245 94 (Al-Bagarah 2:27), giving the letter a full
vowel, adding Qalgalah to other letters such as Kafand Ta, or following it with a Hamzah.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Mugqaddimah al-Jazariyyah, verse 39; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashy: {43 e ke (OKH;
Makki ibn Abi Talib, ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira’ah: 243\ OL; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L » Wl
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CHAPTER 14

Madd and Qasr: Lengthening

From al-Mugaddimah al-Jazariyyah

P AT IV -z & - 8§ ooboo o
ki ady g2y 5l Sl py¥ ol ne
S5 & PR VAP - S L o7 sos . o § o
-0 PR z Wk sor o oor - o 4 P
EARER: FN A
oo 0 S zo. 3 34 - - o - 08 E . & o L
o 4 oy ., R
ML@)ON\U"‘?)\ Md\\:lj >9 VYV

14.1 Definitions and the Madd letters

Madd (A1) means increase; technically it is lengthening the sound with a Madd letter when it meets
a Hamzah or a sukun. Qasr ( J.;i)\) means holding back; technically it is keeping the Madd letter at
its natural length. The Huruf al-Madd (31\ ) ,:;) are three: a silent Alif after a fathah, a silent Waw
after a dammah, and a silent Ya after a kasrah; all three occur in « %; % (Hud 11:49). Lin (Q;U\) letters

are a silent Waw or Ya after a fathah.

Madd is measured in counts (:5 ~): the time to close or open a finger at a moderate pace. The real
standard is learning from a teacher, not mechanical counting. Madd is either Madd Asli (‘},;‘:J\ )
or Madd Far'i (3 4. '

Tabi 1, Badal, Iwad, Silah - - 2

Sughra

Muttasil 1 1 1 415
Munfasil, Silah Kubra [ 1 I 1 4/5
‘Arid li-s-Sukun, Lin at a stop o 2/4/6
Lazim (all kinds) 1 1 1T

Lightersegmentsshow the otherpermittedlengths.

14.2 Madd Asli (Tabi'i)
It is the Madd without which the letter itself does not exist, and it needs no cause such as a
Hamzah or sukun. It lasts two counts, whether joining or stopping. Attached to it are:
® Madd al-'Iwad (ub;;J‘ :\;): stopping on a Tanwin with fathah by turning it into an Alif, as when
stopping on 2S5 \LJE - (An-Nisa 4:17).
e Silah Sughra (‘_;:,iij\ {L;J\): lengthening the pronoun Ha' between two voweled letters with no

Hamzah after, asin « 3,?5 Jﬁl » (A-lsra 17:1). Details are in the chapter on Ha' al-Kinayah.
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Madd at-Tamkin (;,35::’\ 1»): a Madd Ya after a doubled Ya with kasrah, asin rfi“u;; (An-Nisa 4:86).

The opening letters of surahs gathered in;;L :?», as explained below.

Madd caused by Hamzah

Madd Muttasil (obligatory)

Madd Muttasil (J;U :\1\): a Hamzah follows the Madd letter in the same word. It is obligatory; for

Hafs by way of ash-Shatibiyyah its length is four or five counts. When stopping on a final Hamzah,
four, five or six are allowed.

Madd Muttasil
v/ " v /..«/ i
g-\a.wj\ P 9\.?- \Jl
Al-Bagarah 2:19 An-Nasr 110:1

z -
Yol 2155 N

An-Nisa 4:22 Hud 11:77

Madd Munfasil (permitted)
Madd Munfasil (J.,a.ﬁ\ Al): the Madd letter ends one word and the Hamzah begins the next. For Hafs
by way of ash-Shatibiyyah it is four or five counts; by way of Tayyibat an-Nashr ( J.wd\ i.b) it may also

be shortened to two (for information only; this book follows ash-Shatibiyyah). The reciter must be
consistent: the length he chooses is kept for every Munfasil in the same recitation, and it is never
longer than the Muttasil.

Madd Munfasil
P , s Fes
JJ—’\ \-::’ N o
AI—B;qarah 2:4 At-Tahrim 66:6

Ea s e ; . - 5 // 2 ; }/ Id
r&..:w\ 2 sodds) }743\.,6
Adh-Dhariyat 51:21 Al-Humazah 104:3

Silah Kubra, treated like Munfasil

Madd al-Badal
Madd al-Badal (d:\:)\ :\;): the Hamzah comes before the Madd letter; usually it is a Hamzah that was

changed into a Madd letter. For Hafs it is two counts only.
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Madd al-Badal

~ } ~
o}// - .w'é/ =~ c.}; £ ” .w’p
lyalz Gl ol 551 &)
Al-Bagarah 2:9 Ali 'Imran 3:173 Al-Bagarah 2:101
Madd caused by sukun
Madd Lazim

Madd Lazim (r;;\l\ Al)): an original sukun, present both when joining and stopping, follows the Madd

letter, as the poet says: "it is Lazim if, after a Madd letter, comes a sukun in both states, and it is
lengthened fully." Its length is six counts for all reciters. It has four kinds:

Kind Definition Example
Lazim Kalimi Muthaqqal In a word, with the sukun merged SILANL (arFatinah 17) 4SBT
(Jﬁ\ S p'ﬁu\) (doubled) (An-Nazi'at 79:34)
Lazim Kalimi Mukhaffaf e

2 o g 2 In a word, with the sukun not merged HEIEL (Yunus 10:51)
(Caast) @jﬁ\ Q)U\)
Lazim Harfi Muthaqqal In an opening letter of a surah, with the -

52 e a . @ EJ\ (Al-Bagarah 2:1)

(J2L G A1 e300 sukun merged into the next
Lazim Harfi Mukhaffaf In an opening letter, with the sukun not Z? (@af 50:1) 4 (5\
(U LA | ;5;4_\ P/51}\) merged (Al-Bagarah 2:1)

In «ell» the Lam is Lazim Harfi Muthaqqal, because the Mim of its name («oY¥») merges into the
Mim of «euo»; the last Mim is Lazim Harfi Mukhaffaf.

The opening letters of surahs
The disjointed letters at the start of surahs are fourteen, gathered in J,.ﬂ d ébb ;&,. u@ By Madd
they fall into these groups:

Group Letters Details Counts
No Madd | Alif, as its spelled name has no Madd letter 0
Two 8. 8.
[ Letters whose names have two letters: ha, ya, ta, ha, ra 2
counts -
Six counts ﬁ .- Letters whose three-letter names have a Madd letter in the middle 6
. In Kaf Ha Ya 'Ayn Sad and 'Ayn Sin Qaf: four or six counts; six is
Ayn ¢ 4/6
preferred
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In () E]\ (Al Imran 3:1) <2015 (Al tmran 3:2), when the Mim is joined to the name of Allah it takesa
fathah; six counts are allowed in view of the original sukun, and two counts in view of the
temporary vowel.

Madd 'Arid li-s-Sukun
Madd 'Arid li-s-Sukun (& ;.Al o2, Al): a temporary sukun caused by stopping comes after the Madd

letter. Three lengths are allowed: two, four or six counts. The reciter should keep to one length
within one recitation. When joining, it returnsto a natural Madd.

When stopping

-

¢ IR e

Al-Fatihah 1:3 Al-Fatihah 1:5 Al-Bagarah 2:2

Madd al-Lin
Madd al-Lin (.4}l 1): a temporary sukun at a stop follows a letter of Lin. At a stop it allows what the

‘Arid allows: two, four or six counts. When joining there is no lengthening.

Madd al-Lin at a stop

20

o | 95
= e 7 =
Quraysh 106:3 Quraysh 106:4

Madd al-Farq

Madd al-Farq (d;‘d\ 1.): when the interrogative Hamzah comes on a noun beginning with Hamzat al-
Wasl and the article, the Hamzat al-Wasl is not dropped. It may be changed into an Alif with six
counts, which is preferred, or eased between Hamzah and Alif. It is named so because it
distinguishes a question from a statement. It is in three words, in six places: u-’jf %

. . ' . =37 . . T 2 .
(Al-An'am 6:143) twice in al-An'am, Oﬁj\; (Yunus 10:51) twice in Yunus, and <4z J8% (Yunus 10:59) in

Yunus and an-Naml.

The strength of the Madds

The strongest Madd is Lazim, then Muttasil, then 'Arid, then Munfasil, then Badal. When two
causes meet in one Madd, the stronger is applied and the weaker dropped, as in &}}T’; y\?j
(Al-Ma'idah 5:2): there is a Hamzah before the Madd letter (Badal) and an original sukun after it, so it
islengthened six counts.
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The rule in brief

Tabi'i 2. Muttasil 4 or 5 (and 6 when stopping on a final Hamzah). Munfasil 4 or 5. Badal 2.

Lazim 6. 'Arid and Lin at a stop 2, 4 or 6. The 'Ayn at the start of Maryam and ash-Shura 4 or

6, and 6 is preferred.

Sources: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 69 to 72; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: 231, 4l Ob;
Ibnal-Jazari, at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid: W) o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: LWL.ASTJ. adly Al
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Ha' al-Kinayah: the Pronoun Ha'

Ha' al-Kinayah (ifij\ ;L;) is the extra Ha' that refers to a single absent male, attached to nouns, verbs
and particles. Lengthening it is called Silah (:.2)): a Ha' with dammabh is followed by a small Waw,

and one with kasrah by a small Ya, under certain conditions.

Its four situations
Situation Rule Example
Between two Lengthened: Silah Sughra of two counts; if a 3 ;33/! (Al-Isra17:1)
voweled letters Hamzah follows, Silah Kubra of 4 or 5 SAET 580G (Al-Humazah 104:3)
Between two silent oo o
Not lengthened OVe5all as (Al-Bagarah 2:185)
letters
Voweled before, 5757 57
) Not lengthened S AL (At-Taghabun 64:1)
silent after
Silent before, . s
Not lengthened in Hafs (SO abh (Al-Bagarah 2:2)

voweled after

The rule: the Ha' is lengthened when it lies between two voweled letters, and not otherwise. At a
stop there is never any Silah; one stops on a silent Ha'.

Exceptions in Hafs

2 15 < 5. e .
E_}_L_—J a3 (Az-zumar 397): the Ha' is between two voweled letters, yet is not lengthened; only a
short dammabh.

3

a3l (Aaraf7:111) inal-Arafand ash-Shu'ara’, and 4.5)\3 (An-Nami 27:28): the Ha'is silent.

Bles -4, (Al-Furgan 25:69): a silent letter precedes, yet it is lengthened.

>z
256 -

a5 (An-Nur24:52): the Ha'has a kasrah, without Silah, after a silent Qaf.
s ,.‘\'

abidle (AKanf 18:63) and i 22020 (ArFath 4810): in Hafs the Ha' has a dammah, unlike the
usual kasrah.

Sources: Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: 4&) :ls o\; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: 41 <ls
WKat.
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Hamzat al-Wasl and Hamzat al-Qat'

o

w o o o fro -

o ol 1 LU 36 p@ J oo o) o 145
’)\.afJCBU\J}cgEc:‘J\ Lé)éﬂ\)j‘”g‘dl"°ﬂ§b

o0 o ° o0 ~ P

‘C‘f“‘;fia ‘“5/“’“%’@"

Definitions

Hamzat al-Qat’ (Cl;j)\ 3;}) is pronounced both when starting and when joining; in the Mushaf it
carries a small 'Ayn head (s), as in E2331% (A-Fatinah 17). Hamzat al-Wasl (J;;J\ ;,8) is an extra

Hamzah that lets one start with a silent letter; it is pronounced when starting and dropped when
joining; its sign in the Mushafis a small Sad head over the Alif (J).

Where it occurs and its vowel when starting

Where Vowel when starting Examples
The article Always fathah 224 Ts (ArFatinah 1:2)

Verbs: imperative of three-letter = Dammabh if the third letter of 0 4, 0 .
b.L‘S-b\ (Al-Bagarah 2:58) gjb\

verbs; past, imperative and the verb has an original - 287
. . (AI Baqarah 2:60) 4Ca3E (Taha20:24)
verbal noun of five- and six- dammah; kasrah if it has o ’ :
An-Nasr 110:3
letter verbs kasrah or fathah W 2 A

(;:’J';U) (An-Nisa 4:171) C)j;?é;.:

Ten heard nouns and verbal 0,0
(At-Tahrim 66:12) #1341 % (An-Nisa 4:176)

nouns of five- and six-letter Kasrah s P
OUS1L (A-Ma'idah 5:106) (;.w\

verbs -

(Al-A'la 87:1)

The nouns named by the poet are: ol c(w\ 431,.\ Okl 51wl ). Verbs whose third letter has a
temporary dammah are excepted and begin with kasrah, such as | jil\ (Sad 38:6), \}.23\

>
iz

(Yunus 10:71), i yi’ (Taha 20:64) and i j,’;JT (A-Kahf 18:21), because the original vowel of the third letter
isa kasrah.

Note
In 4. #\JT " :. (Al-Hujurat 49:11), when starting with (\N\ two ways are allowed: f‘“ with the
Hamzat al-Wasl, or (\A without it; the first is preferred.
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Two silent letters meeting

Ifa Madd letter comes before a Hamzat al-Wasl, it is dropped in pronunciation when joining but
remains in writing, as in < 3Z1 535 (A-Bagarah 2:116) and ue)YT 5. (A-Bagarah 2:11). If a silent

. . . . PR ]
consonant or Tanwin comes before it, it usually takes a kasrah, as in ;34.3\ é g (Hud 11:42); the

plural Mim takes a dammah, as explained earlier.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 101 to 103; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashy: o & Ol;
Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: el 2y Jod 50
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Wagqf and Ibtida': Stopping and Starting
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The poet says: "after perfecting the letters, one must know the stops and the starts." Knowing

where to stop and start completes tajweed, because it protects the meaning. Waqf (;a;;l\) is cutting
the sound on a word for the time of a normal breath, intending to continue. Sakt (:,i:.ﬂ) is a brief
cut without breath. Qat’ (Cl;j)\) is ending the recitation. Ibtida' (:/2=Y)) is starting to recite after a cut

or a stop.

Kinds of stopping

Kind

Meaning

Ruling

Waqf Idtirari (‘;a;;J\ Forced by shortness of breath, Allowed on any word, then restart from a
(:; J\;la.,;Y\) sneezing or forgetting suitable place

Waqf Intizari (JZJ\ . . . . .

o pc To combine readings during teaching  Allowed for teaching

Waqf Ikhtibari (gu:;‘\ To show how a word is written or Allowed; linked to the rules of joined and
;;JI:;;Y\) read, in a test separated words

Wagqf Ikhtiyari (_s ) _ _

o pc Chosen freely by the reciter Four kinds, as below

@)

The four kinds of chosen stops

Look at the words before the stop: if the meaning is complete and has no link with what follows in
wording or meaning, it is Tamm,; if linked in meaning only, Kafi; if linked in wording, Hasan; if
the meaning isincomplete, Qabih.
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Kind Stopping and starting Example

Waqf Tamm Good to stop and start after it; common at 5 jégLZ.il\ r.a: VL.J )\ 5% (Al-Bagarah 2:5) @5
(;fﬂ\ gé}\) verse ends and the ends of stories \;,aé: u"’j\ Q\ (Al-Bagarah 2:6)
Wagqf Kafi 5 oal b (A-Bagarah 2:6) o £4RT 235
oo Good to stop and start after it Oy saare & ~
(L;K)\ a3 Jl) (Al-Bagarah 2:7)
Wagqf Hasan Good to stop on, but not to start after it, P
L _ A& 32210 (AlFatihah 1:2)
(i a3 Jl) unless it is a verse end -
Waqf Qabih Not to be done on purpose; if forced, go EJ‘L@)\ 335 N (An-Nisa 4:43) A_S\ | e &
(@fd\ dﬁ)\) back and restart (Ali'Imran 3:62)

The poet excepted the Ru'us al-Ay (%;73!\ o ,33), allowing a stop on them in all cases, because the
Prophet &% used to recite verse by verse, asin the hadith of Umm Salamah. He also said there is "no
stop in the Quran that is obligatory or forbidden except for a reason": no stop is sinful in itself to
make or to leave, unless the reciter intends a wrong meaning.

Starting

Starting is always by choice, so one starts only with words whose meanmg stands on its own. A
bad start is one that suggests a false meaning, such as starting with H jl’u eUA\ 234 (A-Ma'idah 5:64)
or \JJ) ST 3Z0 o Bagarah 2:116).

Stop signs in the Madinah Mushaf

Sign  Meaning Example

5528 i)l L2y
Stop required Oyt
(Al-An'am 6:36)

L. 5

Stopping is better; joining allowed a1 Jeed (Ali'Imran 3:163)

G e

L Stopping and joining equally allowed G (Qaf 50:1)

e, T

B Joining is better; stopping allowed (‘Jb 4285 (As-Saffat 37:24)
Wagqf al-Mu'anaqah (z_il:u _s3,): if one stops at one of the two

g\;\g w) \J (Al-Bagarah 2:2)

places, do not stop at the other

A light pause without breath (the four places of Hafs) wLé-}g (Al-Kahf 18:1)
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Note
Earlier printings of the Madinah Mushaf had the sign «¥» {) for a stop that is not allowed; the
current printing, which this book follows, no longer has it. It means: do not stop here; at the

end of an ayah stopping is allowed.

Sources: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 73 to 78; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qiva'at al-'Ashr: Cas )l o\
¢lizVly; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: <)) oledes ¢lix Wy (8.
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How to Stop on the Ends of Words

iji\ ans s 131 F gt Ja i) il

f") d) L3 (“JL’ °JL"‘ (W‘) w;\ CJ.: ‘Y\g

The basic way to stop on a voweled word is pure Sukun (o ;.:J\); one never stops with a full vowel.

Rawm ((';j\) and Ishmam (<~L/e:~>!\) are also allowed under their conditions. The ways of stopping are:

Way How Applies to
Pure .

Remove the vowel entirely All three vowels
sukun

R Pronouncing part of the vowel (about a third) in a faint voice = Dammah and kasrah, not
awm
heard by one nearby fathah

Rounding the lips right after the sukun, pointing to the
Ishmam . Dammah only
dammah, without sound

Ibdal Changing Tanwin with fathah into Alif, and Ta' Marbutah Tanwin with fathah, and Ta'
(J\:mj}\) into a silent Ha' Marbutah
When stopping

s P % ®
il 22
Al-Fatihah 1:5 Al-Fatihah 1:3

Sukun, Rawm or Ishmam Sukun or Rawm; no Ishmam

-

20 ~ o
Creadand el

Al-Fatihah 1:2 Al-Bagarah 2:35
Sukun only, sinceit hasafathah Becomesasilent Ha': sukun only

Where Rawm and Ishmam are not used

Ta' Marbutah stopped on as Ha/, asin i:A-T (A- Bagarah 2: 35).

The plural Mim, asin r.@,:L’c (A-Fatihah 1:7) and AJvd\ é.@,J\c (Al-Bagarah 2:61).

A temporary vowel, asin JJ\ 5% (A-Muzzammil 73:2) when stopping on -

A letter with fathah.
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Stopping according to the script

Stopping follows the Rasm 'Uthmani (L;L.,ij\ r.:il\): what is written is pronounced at a stop, and what
is omitted is oomitted. So one stops on \;Sj (Al-Kahf 18:38), \Sjiﬁ_ﬂ’ (Al-Ahzab 33:10), \in;ﬁ

(Al-Ahzab 33:66), )\.,\,JT (A-Ahzab 33:67) and 4| Cg\ (Taha 20:12) with the Alif, which is dropped when
joining. Words whose Ya is omitted in writing/are stopped on without Ya, asin « <3 (A-Fajr 89:4).
For Hafs, A 2035\2 (An-Naml 27:36) is excepted: at a stop there are two ways, with a silent Ya or

without it.

In )/L,i; (A-Insan 76:4) there are two ways at a stop: with Alif or with sukun. The first i}f )\33
(A-Insan 76:15) is stopped on with Alif, and the second <17, )\33 (Al-Insan 76:16) with sukun.

Sources: Ibn al-Jazari, al-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 104 to 105; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: e s O\
Ll oy Jo B Ly (}Q\Js\j; Al-Marsafi, Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-Bari: S IR TEIRE PiE Wi
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Magqtu' and Mawsul: Separated and Joined

Words
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dmucw\wé

@ oo ;s s 0r oOr

ALY e oo

Sor or2 or o o2 ~ o oS

de Vs oy 35 5

u},jﬁ,vﬁ;iﬂ

, &% o~ 0% - /}c )e}

w\rﬁ/c;ﬁ\géb

or ~ o - SeS -

l:;) Jﬁj deb‘Y‘ Jo-j

s 0 0 s e 0SS o

G o gy Lol 5157 \ﬁ,

"

s Bo oo IS ol -
laﬁ}lw - o f"»,a.é‘ @j\

P I B

o Loty [ad 55

m, Lty g\}w ] ¥

s o -~ / }/o/ o ooy

6, dﬁ’;;; @L’-“l Jfb

- 0% s - o o0 ~

- - -

e e il N
Sty o AU L S
k3! Lo S Al d;‘:l;

‘2& 5 b JIE uu

cros oz » aW/ °

ﬁmdfaiuiwy N*L”JC«M’U‘f
Sos) e (V1 G (o Voo Sl e UL
N G b 5 i

A Magqtu’ (@l;.ﬂ\) word is written in the Mushaf separate from the word after it; a Mawsul (J ,;;1\)
word is written joined to it. Knowing this matters for Wagqf Ikhtibari (L; NN qé;.s\) (a stop to show
the script, or a forced stop): in a separate word one may stop on the first part; in a joined word one

stopsonly at its end. It has no effect when joining.

Below are the main words named by the poet. The label next to each example is extracted
automatically from the text of the Mushafused in this edition, so it shows the script of the Mushaf
itself:
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Word

Y gl

Lol

Rule

Separate in ten places, joined elsewhere

Separate only in ar-Ra'd

Separate only in al-A'raf

Separate in an-Nisa' and ar-Rum; differed upon in al-
Munafiqun

Separate in four places
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Examples from the Mushaf
/)ﬁ j \ Al-A'raf 7:105: separate

JS \) Q\ Al-A'raf 7:169: separate
Lfi; \j QT At-Tawbah 9:118: separate
@’;“\j Q% Hud 11:14: separate

’” \J Q\ Hud 11:26: separate
3}3 \j Q? Al-Hajj 22:26: separate

”’ \Z Q\ Ya-Sin 36:60: separate
Ad-Dukhan 44:19: separate
Al-Mumtahanah 60:12: separate
Al-Qalam 68:24: separate

0o 5 __ 3%
15125 N1 An-Naml 27:31: joined

é,\i; Q\) Ar-Ra'd 13:40: separate

) Yunus 10:46: joined

\ \; u_c Al-A'raf 7:166: separate

Pt .
O 44225 e Al-Bagarah 2:74: joined

é\gé (A U’i"; An-Nisa 4:25: separate

é.i:u % oy Ar-Rum 30:28: separate

r_;—z,ﬁ))
Al-Munafiqun 63:10: separate

,)f-f,

Y \ng Al-Bagarah 2:3: joined

:))é:x; U'i r\ An-Nisa 4:109: separate
u”*“\ & r
At-Tawbah 9:109: separate

é:ln

U‘° r\ As-Saffat 37:11: separate
3G o r\ Fussilat 41:40: separate

&2 351 An-Nami27:60: joined



Word Rule

Always separate

Always separate

(3342l 5,5UY) Lo 0

Separate in al-An'am; disputed in an-Nahl

Separate in al-Hajj and Lugman; differed upon in al-

a2l 4 gall) b ool
(> egdll) Lo Anfal

Separate in Ibrahim; differed upon in some places,

L

including an-Nisa'

Joined in al-Bagarah 90 and al-A'raf; differed upon in

b oy
al-Bagarah 93; separate elsewhere
Lg Separate in eleven places, joined elsewhere
bk Joined in al-Bagarah 115 and an-Nahl; separate
A

elsewhere, with a difference in three places

Joined only in Hud 14

Joined in al-Kahf and al-Qiyamah
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Examples from the Mushaf

gt

Al-Bagarah 2:144: separate

Oé; Fj O! Al-An'am 6:131: separate

7 s 2

Q9req (9 z)\; Al-An'am 6:134: separate
é; \;jl Al-Bagarah 2:11: joined

H Zee 18] An-Nahi16:95: joined

55835 G &l Al-Hajj 22:62: separate
/}Z:L: W :)} Lugman 31:30: separate

[ > w5

i;iﬁ\.; ¥ J§ Ibrahim 14:34: separate
o 3 P )

\333 W Jg An-Nisa 4:91: separate

- £ 33
5! WS Al-Bagarah 2:20: joined

13 Aa1 L&, Al-Bagarah 2:90: joined

3 5 2als 2k AlA'Taf 7:150: joined

IS8 2]

Al-Ma'idah 5:62: separate

él;.; s uf Al-Baqarah 2:240: separate
[

(x5! & (3 Al-An'am6:145: separate

OSN3

Al-Wagi'ah 56:61: separate

¢ 3 PR .

158 b Al-Bagarah 2:113: joined

o2, £

15 W3\s Al-Bagarah 2:115: joined

E} _E

5\@;32 31 An-Nahl 16:76: joined

o5y . A

RPN

Al-Bagarah 2:148: separate

o
- 5

|ytezi23 6 Hud 11:14: joined

J.a.4 u” Al-Kahf 18:48: joined

é;; Oj‘ Al-Qiyamah 75:3: joined



Word Rule Examples from the Mushaf

B\j:;;:'- )I\.}Q Ali'lmran 3:153: joined
C_L._) &I Al-Haij 22:5: joined
NS Joined in four places, separate elsewhere SY= )L&J Al-Ahzab 33:50: joined
525 Y& A-Hadid 57:23: joined
('J.;_»: \j (_,Q An-Nahl 16:70: separate

Ak u; o€ An-Nur24:43: separate
DO Separate in an-Nur and an-Najm

RS uj“ & An-Najm53:29: separate

&2
[))3)5 V'; (a}g Ghafir 40:16: separate
202 Separate in Ghafir and adh-Dhariyat L &‘j’ e

Adh-Dhariyat 51:13: separate

gy\)/él; J&; An-Nisa 4:78: separate
sl 13 J

o The Lam is written apart from what follows in four Al-Kahf18:49: separate
places J;Z)T i J
Al-Furgan 25:7: separate
&g—jf E)\Z_; Al-Ma'arij 70:36: separate
23 tca FLs 2
e . 22355 (RIS
(25303 r») Both joined
Al-Mutaffifin 83:3: joined

Note

Where the copies differ, the Mushaf used here follows one of the two ways, and a test stop

follows its script.

Sources: Ibnal-Jazari, a-Muqaddimah al-Jazariyyah, verses 79 to 93; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at ak-'Ashr: e sl b
Lol £33 Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: J el gokaill.
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The Open Ta: Feminine Endings Written
with Ta

) s W So S o0
oju\ul{ s}arj)u\f‘xﬂ U)'L*JL;;/);J\Q@”
“ s 58 § : Zz- o, 0 or B Ao

VAQU\JJAQU\J«,HM Vﬁj\gdﬁ-d)ww

s sor ~ o &iﬁ /G)‘}/a;
))J‘}Lrv-&)d‘f )HK lsfdeJﬂ
o 3 s o o - A o7 c/:c s so o 83 G2 o -
cz".\muwf'ﬁ M‘&\J‘Qw,“u‘?\)

“o < - s o @t . & e

o o s s o -0 e/:/ . S, or }‘J/;"
V\Kjw‘jwu/ﬁb Q"’JL}Q’L}-‘CQJ’
Zorr Zor o fo o s . o - ~ - 0%

d‘;— ;Ububj}\&e bl b Ky Oloe Nl L

The feminine ending of nouns is normally written as Ta' Marbutah (& ;;;11 0) (6) and stopped on as
Ha'. In certain places in the Mushaf it is written as Ta' Maftuhah (a; ;;EL\ JZS\) (w), and Hafs stops on
these with Ta, following the script. These are the places gathered by the poet:

Word Places Where Example
. Al-Bagarah 2:218, Al-A'raf 7:56, Hud 11:73, Maryam19:2, Ar-Rum 30:50, Az-Zukhruf oo L
43:32 (twice)
.. Al-Bagarah 2:231, Ali 'Imran 3:103, Al-Ma'idah 5:11, Ibrahim 14:28, Ibrahim 14:34, 2P s,
Ve Y 11 . Al ELx
An-Nahl 16:72, An-Nahl 16:83, An-Nahl16:114, Lugman 31:31, Fatir 35:3, At-Tur 52:29 - -
C)i | 7 Ali 'Imran 3:35, Yusuf12:30, Yusuf12:51, Al-Qasas 28:9, At-Tahrim 66:10 (twice), At- ‘s s T/ ,T
, 2
v Tahrim 66:11 e
S 5 Al-Anfal 8:38, Fatir 35:43 (three times), Ghafir 40:85 CJ,,& T I
i) 2 Ali'Imran3:61, An-Nur24:7 i el
P4 P L 5.
Chans 2 Al-Mujadila 58:8, Al-Mujadila 58:9 J)le\ Comaniy
Qﬁ 1 Ad-Dukhan 44:43 Fj—éjﬁ é}énfi
- . )
<P 1 Al-Qasas 28:9 O &5
o 1 Al-Wagi'ah 56:89 en 2355
< b 1 Ar-Rum30:30 gthT Eoks
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Word Places Where Example

-

S 1 Hud 11:86 & eig
s 1 At-Tahrim 66:12 Gine el
¥ 1 Al-A'raf7:137 é\:\j 3 /5’

Words read by some as plural and by others as singular are written with Ta, as the poet says, for
example &35 2K (Araname115) and (ESG L (vusuf 12:7),

The rule in brief

Every feminine Ta written open in the Mushaf is stopped on by Hafs with Ta; every one
written as Ta' Marbutah is stopped on with Ha'.

Sources: Ibnal-Jazari, al-Mugqaddimah al-Jazariyyah, verses 94 to 100; Ibn al-Jazari, an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr: e sl ol

bl els L) ¢5,; Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam ak-Bari: i ;.. 1) bl i,
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The Signs of the Madinah Mushaf

The Dabt (.L\;ZJ\) is the set of signs placed on letters to show their vowels and rules. In the Madinah

Mushaf they follow precise conventions, so whoever understands them can read many tajweed

rules from the Mushafitself:

Sign Meaning
Small head of Kha' without its dot, The letter is silent and
over a letter pronounced clearly

Assilent letter without a sukun sign,  Ikhfa’ (;L:L:'-}(l) or Idgham Nagis
the next not doubled (uaétﬂ\ TL;;}“)

Alett ithout sukun, th t . P
etter without sukun, the nex Tdgham Kamil (4§ sy

doubled
A small Mim in place of the sukun or -
. Iglab (oY1)
the second Tanwin mark ° £
Tanwin marks one above the other Tanwin pronounced clearly
Tanwin marks staggered Ikhfa' or Idgham of the Tanwin

Extra, not pronounced when
A round zero over a weak letter L. .
joining or stopping

Dropped when joining,
An upright oval zero over an Alif o ] & .
pronounced when stopping

. A letter omitted in writing but
A small letter: Alif, Waw or Ya
pronounced

The Madd sign (~) over a Madd letter =~ Madd longer than natural

A Nun omitted in writing but
A small Nun
pronounced

A small Sin over Sad Read as Sin in Hafs

Example

=z
-

ESZ51 (Al-Fatihah 1:7)

s
“’E::: Cy2e (Al-Bagarah 2:25)
d)—a-:’ u:o (Al-Bagarah 2:8)

Lo
Z

&) 2 (Al-Baqarah 2:5)

S Uyer (Al-Bagarah 2:27)
;::)é-a &\3:0 (Al-Bagarah 2:7)
¢ o 2%
=) 92 @ (Al-Bagarah 2:173)

15585 1528 (Al-Bagarah 2:61)

o_ 32
Uillle (Al-Anzab 33:10)

sl (Al-Fatihah 1:4) € 3 L&3)
(Al-Isra17:1)

U«JLAT (Al-Fatihah 1:7)

£

4
&> (Al-Anbya 21:88)

5
.ﬁfa:.:\} (Al-Bagarah 2:245)

Sources: Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-Bari: L.z <lS; Ibnal-Jazari, an-Nashr fi ak-Qira'at al-'Ashr: e 8 Ol

IREIN
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Special Words in the Riwayah of Hafs

This is a summary of the places with a special rule in the riwayah of Hafs 'an 'Asim by way of ash-
Shatibiyyah, gathered in one table for easy revision. Most were explained in their chapters:

Place Rule in Hafs

1558 (Akanf1e:1) £L3% (AlKahf 18:2)

A light pause on the Alif of 'iwaja, without breath
34876 pats (Ya-Sin 36:52) A pause on the Alif of marqadina, then hadha

35 Cye (Al-Qiyamah 75:27) A pause on the Nun, so no merging

5
O Jo% (A-Mutaffifin 83:14)

& 25 (Hud11:41)

(Fussilat 41:44)

Lo
5 - 20 ,})‘f\/
Lls

Cﬁ“'?&;ﬂ":_’

GeaE N (vusuf12:11)

&= e (Ar-Rum30:54)

\\RT

3

3 >
,E.fajéj (Al-Bagarah 2:245) 44525

(Al-A'raf 7:69)

C)jj%.;:@.ﬂ\ (At-Tur52:37)
J.)’a_z.:a.; (Al-Ghashiyah 88:22)

(54 -
4;4\.2 (Al-Haqgah 69:28) 4EJA

(Al-Haqqgah 69:29)

@ Ej\ (Ali'Imran 3:1) i T (Ali'Imran 3:2)

@u’a.;ﬁ.@i (Maryam 19:1) @é_:..&

(Ash-Shuraa 42:2)

@) b (a-sin3e:) £Ole3allh (va-sin 36:2)

oae &
&5 O (A-Qalames:)

A pause on the Lam, so no merging

Major Imalah (z/sl;}(\): the fathah leans towards kasrah and the
Alif towards Ya; the Ra' is light

Tashil (J,r.e.f:l\) of the second Hamzah, between Hamzah and Alif

Merging the Nun into Nun with Ishmam (TL;% Y)) (rounding the
lips), which is preferred, or Izhar with Rawm ((-;ii\)

In all three places: fathah on the Dad, which is preferred, or
dammah

With Sin only

With Sad or Sin; Sad is preferred

With Sad only
When joining: Sakt with Izhar, or Idgham
When joining: six counts on the Mim, or two

‘Ayn: four or six counts; six is preferred

Izhar of the silent Nun before Waw
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Place Rule in Hafs

u-’; B GGl G Changing the Hamzat al-Wasl into Alif with six counts, or
(Yunus 10:51) AR j_)'; (Yunus 10:59) easing it

Gas f)T (Hud 11:42) 4 3U5 &g

Ba merged into Mim, and Tha into Dhal
(Al-A'raf 7:176)

r&:.ai4 (Al-Mursalat 77:20) Complete merging, preferred, or incomplete
S u@ (Ash-Shu'ara 26:63) The Ra' heavy or light
Al ;g,'j\; (An-Naml 27:36) At a stop: with a silent Ya or without
Sl (Akinsan 76:4) At a stop: with Alif or with sukun
?é:l 4575h (Az-zumar39:7) Dammah on the Ha/, without Silah
Blgs -a3 ) (Al-Furgan 25:69) Silah of the Ha' although the letter before is silent

Sources: Ibnal-Jazari, an-Nashr fial-Qira'at ak'Ashr: &I o Laslse 3 25 4 3 Al-Marsafi, Hidayat al-Qariila Tajwid Kalam al-
Bari: ais s dold) LKL
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Appendix 1: The Text of al-Muqgaddimah al-
Jazariyyah

The complete poem for memorisation and revision, in the common count of 109 verses. The
headings are not part of the poem; they were added for division. A few verses differ slightly in
wording between manuscripts. The poet himself counts 107 verses («>asll 9 sljs 305 leilulg»); the

common count adds two closing verses.

20al|
gvu\ :s;j-‘ o oE @\w u) yw u"‘) s
2Ly 50
K&T%B&u 4ede 0dn 3] 2
\jli&?ij’i@ﬁa\:}f; ;Q;Léw\ﬁ\
uuu\ @”L \,mu LA, oy A é,t;
oLl S (w Ls-'é‘ s 1), M*J‘ wﬁ
Lo &I S s dposns ke K o
S ol ol

P\ulwﬁlsm&

o s wo pod

‘";\%.U ..\A d}f

S e w} Sor sw 0%

Kl f B QL.JJ\ =

)

UJ J‘ ula- tf‘ Ju‘)

///

s oS //a;,)fy

ju.& W J)J;-‘ C)\S’-
@;l;l:;\; Ok uju
e 5o gl ¢

P R Gor 3 0%

&.}w‘) tbjl, u«c oLvJ\
C Wj\ F; Ja,lj\; JM\

//e)o;,//n s s 0

:};ZL;LJ 12 O \,u?\&;;d;,bya}j\j
S gially G e Say e By D115 1,
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Appendix 2: Glossary of Terms

The Arabic terms used in this book with their Latin spelling as used in the English edition, so that
the editions can be matched.

Arabic term Transliteration

Jf@\ (bJY‘ Idgham Kamil

Arabic term Transliteration

o2V Al-Adras

w

@l Al-Lithah u"’u‘ (é;}” Idgham Nagqis
7*;:4—‘ 3;-}51\ Al-Muqaddimah al-Jazariyyah ;,::ﬂ\ (“é;;}” Idgham Shamsi
LbL)  Adh-Shatibiyyah 3Y3Y Idnlaq
U«’” Ath-Thanaya “3;}” Ikhfa
M‘ Basmalah :;);.J\ ;l};“}/\ Ikhfa' Shafawi
M‘ Dabt 431;;}” Imalah
)}iﬂ t‘;’ Fawatih as-Suwar C&éy‘ Infitah
) Ghunnah “}‘;/‘e V' Inhiraf
iﬁ‘/” s Ha' al-Kinayah &)3/@;}” Iglab
):\L‘ Hadr C[.«; }” Ishba'
(:é\c u; uﬂ-ﬂ-‘; Haf's 'an 'Asim (f@}” Ishmam
dh-‘ Halq Ol:’l}“ Ismat
u»;l‘ Hams sl ;}” Isnad
é;-‘:ﬂ‘ 35*  Hamzat al-Qat’ wl";w Y Isti'adhah
J;;]‘ 5;" Hamzat al-Wasl Ju—;ﬂ I Istifal
$ ;L\ Harakah ;5&;,}:‘3/\ Isti'la’
o K:J—\ Harakat W Uﬂ-;w Y Istitalah
A J; Harf Madd Jl:,l;}/\ Itbaq
C;v“ JJ::- Huruf al-Halq J\;J;l}” Izhar
Al JJ:; Huruf al-Madd u’/;u'\ JL;‘[;}” Izhar Halqi
A3 Jj;}- Huruf al-Qalqalah éh;i\ )L;J;;}” Izhar Mutlaq
d\:vj}” Ibdal 6;«‘5\ JL;J;}” Izhar Qamari
;\:Y:‘V\ Ibtida' 6 g—ﬂ\ )L;J;;}” Izhar Shafawi
BV Tdgham A Jawr
C,:l:;U (L;JL Idgham al-Mithlayn S Jawf
4*; ('L;f}” Idgham bi-Ghunnah J‘&-” Kabir
e 3&1 (l;;?‘ Idgham bila Ghunnah oLk Khafa'



Arabic term

—
v

%
[

3
\
&

AL L oY
i) L;jé.\ Q‘fl&\
S 5 s
i 6&\ Qﬁl\

Jf.l 6&\ Qiﬁ\
oA
ol

-

we

o\

o we

Jadl de
G4 &
o2
R
o,iiqbggQ\I\

P
Olaelal
o

RN

Transliteration

Khayshum

Lahn

Lahn Jali

Laln Khafi

Lam at-Ta'rif

Lam Lafz al-Jalalah
Lazim Harfi Mukhaffaf

Lazim Har fi Muthaqqal

Lazim Kalimi Mukhaffaf

Lazim Kalimi Muthaqqal

Lin

Lisan

Madd

Madd al-Badal
Madd al-Farq
Madd al-'Twad
Madd al-Lin
Madd 'Aridli-s-Sukun
Madd Asli
Madd at-Tamkin
Madd Far'i
Madd Lazim
Madd Munfasil
Madd Muttasil
Madd Tabi'i
Makharij
Makhraj
Magqtu'
Mawsul

Mim Sakinah
Mithlayn
Mushafahah
Mutaba'idayn

Mutajanisayn

Arabicterm
ol Ll

5;1?»}

%L«:,J\ f.ﬂ)\

“A-;J/l;!\ QL:S.,;J\
MJ}U\ c)f&%ﬂ\
AL
& LA
c.c;;ij‘ M‘

s34

75

Transliteration
Mutaqaribayn
Mutlaq
Nun Sakinah
Qalqalah
Qasr
Qat'

Qirad'ah
Rakhawah
Rasm "Uthmani
Rawm
Riwayah
Ru'usal-Ay
Safir

Saghir

Sakt
Shaddah
Shafatan
Shiddah
Sifah

Sifat

Sifat 'Aridah
Sifat Lazimah
Silah

Silah Kubra
Silah Sughra
Sukun

Ta' Maftuhah
Ta' Marbutah
Tadwir
Tafashshi
Tafkhim
Tahqiq
Tajweed

Takrir



Arabic term

s

Transliteration

Tanwin

Tariq

Tarqiq

Tartil

Tashil

Tawassut
Tawassut
Tayyibat an-Nashr

Tilawah

Waqf

76

Arabic term

o B

Gl by
) i
SVl i)l
B i
Gl )
b=V )
S8
) i)

B iy

5

Transliteration
Wagqf al-Mu' anaqah
Wagqf Hasan
Wagqf Idtivari
Wagqf Ikhtibari
Wagqf Ikhtiyari
Wagqf mtizari
Waqf Kafi
Wagqf Qabih
Wagqf Tamm

Wasl



Appendix 3: Sources

Ibn al-Jazari, Muhammad ibn Muhammad (d. 833 AH): al-Muqaddimah fi-ma 'ala Qari' al-
Quran an Ya'lamah (al-Mugaddimah al-Jazariyyah). One critical edition is by Dr. Ayman Rushdi
Suwayd.

Ibn al-Jazari: an-Nashr fi al-Qira'at al-'Ashr, corrected by Shaykh ‘Ali Muhammad ad-Dabba’;
other editions exist.

Ibn al-Jazari: at-Tamhid fi 'Ilm at-Tajwid, edited by Dr. Ghanim Qadduri al-Hamad.

Makki ibn Abi Talib al-Qaysi (d. 437 AH): ar-Ri'ayah li-Tajwid al-Qira'ah wa Tahqiq Lafz at-
Tilawah, edited by Dr. Ahmad Hasan Farhat.

'‘Abd al-Fattah as-Sayyid 'Ajami al-Marsafi (d. 1409 AH): Hidayat al-Qari ila Tajwid Kalam al-
Bari.

Al-Qasim ibn Firruh ash-Shatibi (d. 590 AH): Hirz al-Amani wa Wajh at-Tahani (ash-
Shatibiyyah).

Quranic text: the Uthmani script with the marks of the Madinah Mushaf (riwayah of Hafs) in
itscommon digital form, set in the King Fahd Complex font (KFGQPC Uthmanic Script HAFS).

Note

We ask Allah to make this book beneficial and sincerely for His sake. What is correct in it is
from Allah; if the reader finds a mistake, please let us know through onlinequran.me.
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